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V  Atzinumi

JURIDISKAS PROCEDURAS

Tiesa

2012/C 36613 Apvienotas lietas C-113/10, C-147/10 un C-234/10: Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 27. septembra
spriedums (Finanzgericht Diisseldorf (Vacija), High Court of Justice (Chancery Division) (Apvienota Karaliste)
un Tribunal de grande instance de Nanterre (Francija) ligumi sniegt prejudicialu nolemumu) — Zuckerfabrik
Jilich AG/Hauptzollamt Aachen (C-113/10), British Sugar plc/Rural Payments Agency, an Executive Agency of
the Department for Environment, Food & Rural Affairs (C-147/10), un Tereos — Union de coopératives
agricoles a capital variable/Directeur général des douanes et droits indirects, Receveur principal des douanes et
droits indirects de Gennevilliers (C-234/10) (Kopgja lauksaimniecibas politika — Tirgu kopiga organizacija
— Cukura un izoglikozes razotaji — RazoSanas maksajumu apjoma aprékinaSana — Tadas apréki-
nasanas metodes spéka esamiba, atbilsto$i kurai tiek nemti véra teorétiski kompensaciju apjomi par
cukura daudzumu, kas eksportéts bez kompensacijam — Tiesiska regulgjuma atpakalejosais speks —
Valiitas mainas kurss — Procentu pieskirSana) ........... ... 8

2012/C 366/14 Lieta C-587/10: Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 27. septembra spriedums (Bundesfinanzhof (Vacija)
ligums sniegt prejudicidlu nolémumu) — Vogtlindische Strafen-, Tief- und Rohrleitungsbau GmbH
Rodewisch (VSTR)/Finanzamt Plauen (Nodokli — Pievienotas vértibas nodoklis — Precu piegade —
Secigu darfjumu aplik§ana ar nodokli — Atbrivojuma atteikums pircéja identifikacijas numura PVN
meérkiem neesamibas dEl) ... .. 9

2012/C 366/15 Lieta C-22/11: Tiesas (tre$a palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums (Korkein oikeus (Somija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Finnair Oyj/Timy Lassooy (Gaisa parvadajumi — Regula (EK)
Nr. 261/2004 — Kompensacija pasazieriem par iekapSanas atteikumu — “lekapsanas atteikuma”
jédziens — IzslégSana no “iekapsanas atteikuma” kvalifikacijas — Reisa atcelSana sakara ar streiku
izlidosanas lidosta — Atceltajam reisam sekojoso reisu parkartosana — So reisu pasazieru tiesibas
UZ KOMPENSACHU) ..ottt ettt et ettt et e 9

2012/C 36616 Lieta C-75/11: Tiesas (otra palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums — Eiropas Komisija/Austrijas
Republika (Valsts pienakumu neizpilde — Savienibas pilsoniba — Tiesibas parvietoties un uzturéties
— LESD 20. un 21. pants — Diskriminacija pilsonibas dé] — LESD 18. pants — Direktiva 2004/38/EK
— 24. pants — Atkape — Darbibas joma — Dalibvalsts, kura transporta brauksanas maksas atvie-
glojumi ir paredzéti vienigi tiem studentiem, kuru vecaki $aja dalibvalsti sapem gimenes pabalstus) 10




Pazinojums Nr.

2012/C 366/17

2012/C 366/18

2012/C 366/19

2012/C 366/20

2012/C 366/21

2012/C 366/22

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-115/11: Tiesas (otra palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums (Sgd Apelacyjny w Warszawie
(Polija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Format Urzgdzenia i Montaze Przemystowe Sp. z
0.0./Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych (Socidlais nodro§indgjums — Piemérojamo tiesibu aktu noteik3ana
— Regula (EEK) Nr. 1408/71 — 14. panta 2. punkta b) apakspunkts — Persona, kas parasti ir
nodarbinata divu vai vairaku dalibvalstu teritorija — Secigi darba ligumi — Darba devéjs, kura uzné-
méjdarbibas vieta ir dalibvalsti, kur atrodas darba néméja parasta dzivesvieta — Algots darbs, kas tiek
veikts tikai citu dalibvalstu teritorijd) .............ooooiii i

Lieta C-137/11: Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 27. septembra spriedums (Cour du travail de Bruxelles
(Belgija) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Partena ASBL/Les Tartes de Chaumont-Gistoux SA
(Migréjosu darba néméju socialais nodrosinajums — Regula (EEK) Nr. 1408/71 — 13. un l4.c
pants — Piemérojamie tiesibu akti — Pa$nodarbinatas personas — Sociala nodro$inajuma shéma —
Daliba — Persona, kura strada algotu darbu vai nestrada nekada veida algotu darbu dalibvalsti —
Pa$nodarbinatas personas darbibas cita dalibvalsti — Sabiedribas pilnvarotais parstavis — UzturéSanas
dalibvalsti, kura neatrodas sabiedribas juridiska adrese — Sabiedribas vadiSana no pastavigas dzive-
svietas valsts — Valsts tiesibu norma, ar kuru tiek paredzéta neapstridama prezumpcija tam, ka persona
ir veikusi profesionalo darbibu ka pasnodarbinata persona dalibvalsti, kura atrodas sabiedribas juridiska
adrese — Obligata piederiba §is valsts pasnodarbinato personu socialajam statusam) ................

Lieta C-179/11: Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 27. septembra spriedums (Conseil d’Etat (Francija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — CIMADE, Groupe dinformation et de soutien des immigrés
(Gisti)/Ministre de Ilntérieur, de I'Outre-mer, des Collectivités territoriales et de limmigration (Patvéruma
pieteikumi — Direktiva 2003/9/EK — Obligatie standarti patvéruma meklétdju uznemsanai dalibvalstis
— Regula (EK) Nr. 343/2003 — Pienakums nodro$inat minimalos uznemsanas nosacjjumus patvéruma
mekletajiem visa atbildigas dalibvalsts procediiras par uzpemsanu vai atpakaluznemsanu laika — Tas
dalibvalsts noteik$ana, kura ir atbildiga par minimalo nosacijumu nodroinasanas izmaksu segSanu)

Lieta C-249/11: Tiesas (otra palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums (Administrativen sad Sofia-grad
(Bulgarija) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Hristo Byankov/Glaven sekretar na Ministerstvo na
vatreshnite raboti (Eiropas Savienibas pilsonu un to gimenes loceklu tiesibas brivi parvietoties un uztu-
réties dalibvalstu teritorija — Direktiva 2004/38/EK — 27. pants — Administrativs pasakums, kas
ietver aizliegumu izcelot no teritorijas privato tiesibu juridiskai personai neatmaksita parada dé] —
Tiesiskas drosibas princips saistiba ar galigiem administrativiem aktiem — Lidzvértibas un efektivitates
PIINCIPI) ot

Lieta C-321/11: Tiesas (tresa palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums (Juzgado de lo Mercantil n® 2 de A
Corufia (Spanija) ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Germdn Rodriguez Cachafeiro, Maria de los
Reyes Martinez-Reboredo Varela-Villamor/Iberia, Lineas Aéreas de Espafia SA (Gaisa parvadajumi — Regula
(EK) Nr. 261/2004 — Kompensacija pasazieriem par iekapsanas atteikumu — “lekap$anas atteikuma”
jédziens — Gaisa parvadataja veikta pasaziera iekap$anas kartes atcelSana tapeéc, ka tiek pienemts, ka
kavésies ieprieksgjais reiss, uz kuru registracija ir notikusi vienlaikus ar attiecigo reisu un kuru veic tas
PALS PAIVAALAIS) ...ttt e

Lieta C-390/11: Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums (Nejvyssi sprdvni soud (Cehijas
Republika) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — CS AGRO Ronov s.r.o./Ministerstvo zemédélstvi
(Lauksaimnieciba — Cukura nozare — Tirgu kopiga organizacija — Ligums par restrukturizacijas
atbalstu — Audzétaja appemsanas beigt piegadat noteiktu daudzumu kvotas cukurbiesu — Jédziens
— Audzétaja vienpuséja appemsanas — Atteikums pieskirt atbalstu — NepiecieSamiba lauzt pastavoso
piegades [TGUMU) .. ... oo
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Pazinojums Nr.

2012/C 366/23

2012/C 366/24

2012/C 36625

2012/C 366/26

2012/C 366/27

2012/C 366/28

2012/C 366/29

2012/C 366/30

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-391/11: Tiesas (sesta palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums — Eiropas Komisija/Belgijas
Karaliste (Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 2000/53/EK — 2. panta 3. punkts — Vides
aizsardziba — Nolietoti transportlidzekli — Jedziens “raZotajs”) ...........c.ccovieeeeiiiiiiiinnnaaa...

Lieta C-392/11: Tiesas (sesta palata) 2012. gada 27. septembra spriedums (First-tier Tribunal (Tax
Chamber) (Apvienota Karaliste) lagums sniegt prejudicialu noléemumu) — Field Fisher Waterhouse
LLP/Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (PVN — Nekustamo Ipasumu nomas atbri-
vojums no nodokla — Komercplatibu noma — Ar minéto nomu saistiti pakalpojumi — Darfjuma
kvalifikacija PVN mérkiem — Darijjums, ko veido vienots pakalpojums vai vairaki neatkarigi pakal-
POTUITIE) .ottt ettt et e e e e

Lieta C-403/11: Tiesas (sesta palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums — Eiropas Komisija/Spanijas
Karaliste (Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 2000/60/EK — Upes baseina apgabala apsaimnie-
kosanas plani — PublicéSana un pazinos$ana Komisijai — Sabiedribas informé$ana un apsprieSanas ar to
— NeEeSAMIDA) ...

Lieta C-550/11: Tiesas (septita palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums (Administrativen sad — Varna
(Bulgarija) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — PIGI — Pavleta Dimova ET/Direktor na Direktsia
“Obzhalvane I upravlenie na izpalnenieto” — Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsia za
prihodite (Nodokl]i — PVN — Direktiva 2006/112/EK — Tiesibas uz nodokla atskaitisanu — Korigésana
— Predu zadziba) .. ...

Lieta C-629/11 P: Tiesas (septita palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums — Evropaiki Dynamiki —
Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE[Eiropas Komisija (Apelacija — Komisijas
pieskirtas publiska iepirkuma liguma slégSanas tiesibas — Piedavajuma noraidjjums — Pienakums
noradit pamatojumu — Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 — 100. panta 2. punkts — Termins
atbildes snieg8anai uz informacijas pieprasijumu — Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 — 149. panta
2 PUIIKES) .ottt et e e

Lieta C-669/11: Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums (Conseil d’Ftat (Francija) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) — Société ED un F Man Alcohols/Office national interprofessionnel des fruits,
des légumes, des vins et de Thorticulture (Viniflhor) (Savienibas finansu intere$u aizsardziba — Regula (EK,
Euratom) Nr. 2988/95 — Materiala pieméroSanas joma — Jédziens “Savienibas finansu interesu
aizskarums” — Konkurss par intervences agenttiru valdijuma eso$a vina spirta eksportu — Alkoholisko
dzérienu partiju eksportéSana no Eiropas Savienibas péc noteiktd termina — Pienacigas izpildes
garantijas sniegdana — Administrativi pasakumi — Administrativi sodi — Regula (EK) Nr. 360/95
— Regula (EK) Nr. 1623/2000 — Mazak barga soda pieméroSana ar atpakalejosu speku) ...........

Lieta C-38/11: Tiesas (piekta palata) 2012. gada 18. jinija rikojums (Supremo Tribunal Administrativo
(Portugale) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Amorim Energia BV/Ministério das Finangas e da
Administragdo Piblica (Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — LESD 49. un 54. pants — LESD
63. un 65. pants — Direktiva 90/435/EEK — 3. panta 2. punkts — Nodok]u tiesibu akti — Sabiedribu
ienakuma nodoklis — Dividenzu aplik§ana ar nodokli — Nodokla ieturgjums ienakumu gfiSanas vieta
— Atbrivojums no nodokla — Lidzdalibas minimums dividendes izmaksajosas sabiedribas kapitala —
Nosacfjumi — Minétas lidzdalibas nepartrauktibas minimalais laikposms — Nosacijumi — Sanemosas
sabiedribas, kas ir rezidentes un nerezidentes — Atskiriga atticksme) ............. ...l

Lieta C-278/11 P: Tiesas 2012. gada 12. jalija rikojums — Densmore Ronald Dover[Eiropas Parlaments
(Apelacijas sidziba — Noteikumi par Eiropas Parlamenta deputatu izdevumiem un piemaksam —
Piemaksu izmantoSanas kontrole — Piemaksa par parlamentaro palidzibu — Izmaksu pamatojums
— Nepamatoti izmaksato summu atgUSANA) . ............uueeetettiie e ettt
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Pazinojums Nr.

2012/C 366/31

2012/C 366/32

2012/C 366/33

2012/C 366/34

2012/C 366/35

2012/C 366/36

2012/C 366/37

2012/C 36638

2012/C 366/39

2012/C 366/40

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-372/11 P: Tiesas 2012. gada 12. jalija rikojums — Power-One Italy SpA[Eiropas Komisija
(Apelacija — Arpusligumiska atbildiba — Ar finansu instrumentu “LIFE” lidzfinanséts projekts —
Jaunas energijas piegades sistémas attistiSana mobilo telefonu tikliem (projekts “Pneuma”) —
Komisijas 1émums, ar kuru izbeidz projektu un atgiist samaksato avansu — Iesp&jami nodarita
kaitgjuma atlidzind8ana) ............ . o

Lieta C-384/11: Tiesas (piekta palata) 2012. gada 12. jalija rikojums (Rechtbank van eerste aanleg te
Brussel (Belgija) ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Tate & Lyle Investments Ltd/Belgische Staat
(Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — LESD 63. pants — Nodoklu tiesibu akti —
Dividenzu izmaksasana — Nodokla ieturéums ienakuma gusanas vieti — Nodokla uzlikSanas
virkné novérsana vai samazinasana — Atskiriga atticksme pret dividenzu sapéméjam rezidentém
sabiedribam un dividenzZu sanéméjam nerezidentém sabiedribam) ............ ... ..

Lieta C-407/11 P: Tiesas 2012. gada 12. jalija rikojums — Government of Gibraltar/Eiropas Komisija,
Spanijas Karaliste, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste (Apelacija — Direktiva 92/43/EEK
— Dabisko dzivotnu aizsardziba — Kopienas nozimes teritoriju saraksts Vidusjiiras biogeografiskajam
regionam — Teritorijas “Estrecho Oriental” icklauSana saraksta atbilstosi Spanijas Karalistes pieda-
vajumam, aptverot Lielbritanijas Gibraltdra teritoridlo Gdenu zonu un atklatas jaras sektoru —
Prasibas atcelt tiesibu aktu — Prasiba dalgji atcelt tiesibu aktu — Dalamiba — Tiesibas uz aizstavibu)

Lieta C-491/11 P: Tiesas 2012. gada 27. janija rikojums — Fuchshuber Agrarhandel GmbH|Eiropas
Komisija (Apelacija — Kopgja lauksaimniecibas politika — Kukurfizas iegade no Ungarijas intervences
agentliras — Nepietickami krajumi — Komisijas pienakumu veikt kontroli iespéama neizpilde —
Arpusligumiska atbildiba) ... ... ..

Lieta C-493/11 P: Tiesas 2012. gada 15. jinija rikojums — United Technologies Corp.[Komisija (Apelacija
— Konkurence — Aizliegtas vieno$anas — Mehanisko liftu un eskalatoru uzstadiSanas un apkopes
tirgus — Naudas sodi — Matessabiedriba un meitassabiedribas — Vainojamiba parkapjosa riciba) ...

Lieta C-494/11 P: Tiesas 2012. gada 15. janija rikojums — Otis Luxembourg Sarl, agrak General Technic-
Otis Sarl, Otis SA, Otis GmbH & Co. OHG, Otis BV, Otis Elevator Company|Eiropas Komisija (Apelacija —
Konkurence — Aizliegtas vienosanas — Mehanisko liftu un eskalatoru uzstadisanas un apkopes tirgus
— Naudas sodi — Matessabiedriba un meitassabiedribas — Vainojamiba parkapjosa riciba) .........

Lieta C-608/11 P: Tiesas 2012. gada 12. jalija rikojums — Land Wien/Eiropas Komisija (Apelacija —
Atomenergija — Mohovces (Slovakijas Republika) atomelektrostacijas paplasinasana — Komisijas
lemums izbeigt stdzibas izskatiSanu — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Komisijas atteikums izsniegt
pieprasitos dokumentus — Prasiba sakara ar bezdarbibu — Vispargjas tiesas Reglamenta 44. panta
1. punkta c) apak$punkta noteiktas minimalas prasibas — Nepiepemamiba) .........................

Lieta C-310/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 27. junija — Eiropas Komisija/Ungarija ...............

Lieta C-359/12: Liagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2012. gada 30. jalija iesniedza Handelsgericht
Wien (Austrija) — Michael Timmel/Aviso Zeta AG ........ ... ... . i i i,

Lieta C-366/12: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 1. augusta iesniedza Bundesfi-
nanzhof (Vacija) — Finanzamt Dortmund-West/Klinikum Dortmund gGmbH ...........................
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(Turpinajums nakamaja lappuse)



Pazinojums Nr.

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

366/41

366/42

366/43

36644

366/45

366/46

366/47

366/48

366/49

366/50

366/51

366/52

366/53

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-385/12: Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2012. gada 13. augusta iesniedza Székesfe-
hérvari Torvényszék (Ungarija) — Hervis Sport- és Divatkereskedelmi Kft./Nemzeti Adé- és Vdmbhivatal
Kozép-dundntili Regiondlis AdG FHIgazgatosdga ............ooiiiiiii e

Lieta C-395/12: Lugums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2012. gada 27. augusta iesniedza Cour
d'appel (Luksemburga) — Luksemburgas Lielhercogiste, Administration de [lenregistrement et des
domaines/Edenred Luxembourg SA ... ... . . .

Lieta C-412/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 11. septembri — Eiropas Komisija/Kipras Republika

Lieta C-415/12: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 13. septembri iesniedza Arbeits-
gericht Nienburg (Vacija) — Bianca Brandes/Land Niedersachsen .......... ... ...,

Lieta C-419/12: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 14. septembri iesniedza
Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) — Crono Service Scarl u.c./Roma Capitale .........

Lieta C-420/12: Lagums sniegt prejudicidlu nolemumu, ko 2012. gada 14. septembri iesniedza
Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) — Anitrav/Roma Capitale .......................

Lieta C-434/12: Lagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2012. gada 26. septembrT iesniedza Admi-
nistrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) — “Slancheva sila” EOOD/Izpalnitelniat direktor na Darzhaven fond
“Zemedelie” — Razplashtatelna agentsia ........... ... ..o i ittt

Lieta C-445/12 P: Apelacijas sudziba, ko par Vispargjas tiesas (sesta palata) 2012. gada 12. jilija
spriedumu lieta T-170/11 Rivella International AG/lek3€ja tirgus saskanoSanas birojs (preu zimes,
paraugi un modeli) 2012. gada 3. oktobri iesniedza Rivella International AG .........................

Lieta C-70/11: Tiesas (astota palata) priekssédétaja 2012. gada 5. jalija rikojums — Eiropas
Komisija/Zviedrijas Karaliste ........ ... oo

Lieta C-194/11: Tiesas priekssédétaja 2012. gada 6. augusta rikojums (Juzgado Contencioso-Administrativo
(Spanija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Susana Natividad Martinez Alvarez/Consejeria de
Presidencia, Justicia e Igualdad del Principado de ASturias ................ocoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii.

Lieta C-195/11 P: Tiesas priekssédétaja 2012. gada 11. jalija rikojums — Eiropas Komisija/Zhejiang
Xinshiji Foods Co. Ltd, Hubei Xinshiji Foods Co. Ltd un Eiropas Savienibas Padome ....................

Visparéja tiesa

Lieta T-426/08: Visparjas tiesas 2012. gada 9. oktobra spriedums — Italija/Komisija (ELVGF —
“Garantiju” nodala — ELGF — Izdevumi, kas ir izslégti no finansgjuma — Augli un darzeni —
Cukurs — Citrusauglu parstrade — Piens — Laukaugi — Finansu korekcija péc vienotas likmes —
Sameérigums — Pienakums noradit pamatojumu — Klidas vértéjuma neesamiba) ...................

Lieta T-591/08: Vispargjas tiesas 2012. gada 5. oktobra spriedums — Evropaiki Dynamiki/Komisija
(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligums — Konkursa procedira — Informatikas pakalpojumu
snieg§ana — Pretendenta ierindoSana otraja vietd kaskades procediira — Prasiba atcelt tiesibu aktu
— Iemesli izslégsanai no konkursa procediiras — Intere$u konflikts — Pienakums noradit pamatojumu
— Acimredzama klida vértejuma — Vienlidziga atticksme — Arpusligumiska atbildiba) ............
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Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

2012/C 366/54 Lieta T-150/09: Visparéjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums — Ningbo Yonghong Fasteners/Padome
(Dempings — Dazu Kinas izcelsmes dzelzs vai térauda savienotajelementu imports — Uznémuma, kas
darbojas tirgus ekonomikas apstaklos, statuss — Lémuma par 3o statusu pienemsanas termin — Acim-
redzama klada vértéjuma — PieradiSanas pienakums — Izmaksu pielagosana — Regulas (EK) Nr. 384/96
2. panta 5. punkts un 7. punkta b) un c) apakspunkts (tagadéjie Regulas (EK) Nr. 1225/2009 2. panta 5.
punkts un 7. punkta b) un ¢) apakSpunkts)) ... 29

2012/C 366/55 Lieta T-158/09: Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums — Griekija/Komisija (ELVGF —
“Garantiju” nodala — Izdevumi, kas ir izslégti no finanséjuma — Dalibvalstu maksajumu agentiru
gramatojumu noskaidro$ana attieciba uz ELVGF finansétajiem izdevumiem — Dalibvalsts neuzmaniba
nepareizi izmaksatu lidzeklu atgisana — Atbildibas uzlikSana dalibvalstij par finansialajam sekam
lidzeklu atgfiSanas neesamibas d@l) ............. i 29

2012/C 366/56 Lieta T-170/09: Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums — Shanghai Bigowu High-Tensile
Fastener un Shanghai Prime Machinery[Padome (Dempings — Dazu Kinas izcelsmes dzelzs vai térauda
savienotajelementu imports — Uzpémuma, kas darbojas tirgus ekonomikas apstaklos, statuss —
Lemuma par $o statusus pienemsanas termin§ — Labas parvaldibas princips — PieradiSanas
pienakums — Pienakums noradit pamatojumu — Regulas (EK) Nr. 384/96 2. panta 7. punkta b)
un ¢) apakspunkts un 10. punkts (tagadéjie Regulas (EK) Nr. 1225/2009 2. panta 7. punkta b) un c)
apakspunkts un 10. punkes)) ... oo 30

2012/C 366/57 Lieta T-172/09: Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums — Gem-Year un Jinn-Well Auto-Parts
(Zhejiang)/Padome (Dempings — Dazu Kinas izcelsmes dzelzs vai térauda savienotdjelementu imports
— Kopienas nozares atbalstita siidziba — Attieciga izstradajuma definicija — Zaudgumi —
Uznémuma, kas darbojas tirgus ekonomikas apstaklos, statuss — Lielako ieguldjjumu izmaksas, kas
batiba atspogulo tirgus vértibas — Regulas (EK) Nr. 384/96 2. panta 7. punkta b) un c) apakSpunkts
(tagad@jie Regulas (EK) Nr. 1225/2009 2. panta 7. punkta b) un c) apakSpunkts)) ................... 30

2012/C 366/58 Lieta T-247/09: Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums — Evropaiki Dynamiki/Komisija
(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Uzaicindjuma iesniegt piedavajumu procediira — Pakal-
pojumu sniegdana saistiba ar Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa pielikuma un saistito tie$saistes un
nesaistes plassazinas lidzeklu sagatavosanu un izplatiSanu — Pretendenta piedavajuma noraidisana un
lemums pieskirt liguma slégsanas tiesibas citam pretendentam — Pienakums noradit pamatojumu —

Vienlidziga attieksme — Acimredzama klida vért§juma — Arpusligumiska atbildiba) ............... 31
2012/C 366/59 Lieta T-183/10: Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums — Sviluppo Globale[Komisija
(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Uzaicindgjuma iesniegt piedavajumu procediira —
Tehniskas palidzibas Sirjjas valdibai pakalpojums — Kandidatiiras noraidi§ana — Pienakums noradit
PAMALOJUITIU) ..ottt ettt ettt et ettt et e e e e e e e e e e e e 31
2012/C 366/60 Lieta T-204/10: Vispargjas tiesas 2012. gada 5. oktobra spriedums — Lancome[ITSB — Focus Magazin

Verlag (‘“COLOR FOCUS”) (Kopienas precu zime — Spéka neesamibas atziSanas process — Kopienas
vardiska precu zime “COLOR FOCUS” — Agraka Kopienas vardiska precu zime “FOCUS” — Relativs
atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespgja — Precu zimju lidziba — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8.
panta 1. punkta b) apakSpunkts un 53. panta 1. punkta a) apak$punkts — Agrakas pre¢u zimes

faktiska izmantosana — Tiesibu launpratiga izmanto$ana) .................cooiveiiiiiiiiiiiiiaa... 31
2012/C 366/61 Lieta T-556/10: Visparéjas tiesas 2012. gada 11. oktobra spriedums — Novatex/Padome (Subsidijas —

Dazu veidu Iranas, Pakistanas un Apvienoto Arabu Emiratu izcelsmes polietiléntereftalata imports —

Galigais kompensacijas maksajums un galiga pagaidu maksajuma iekaséSana — Regulas (EK)

Nr. 597/2009 3. panta 1. un 2. punkts, 6. panta b) apakSpunkts un 7. panta 2. punkts) ........... 32

(Turpinajums nakamaja lappuse)




Pazinojums Nr.

2012/C 366/62

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

366/63

36664

366/65

366/66

366/67

366/68

366/69

366/70

366/71

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta T-569/10: Visparéjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums — Bimbo[ITSB — Panrico (‘BIMBO
DOUGHNUTS”) (Kopienas pre¢u zime — lebildumu process — Kopienas vardiskas precu zimes
“BIMBO DOUGHNUTS” registracijas pieteikums — Agraka valsts vardiska precu zime “DOGHNUTS”
— Relativs atteikuma pamatojums — Regulas (EK) Nr. 207/2009 75. pants — Regulas Nr. 207/2009
76. panta 2. punkts — Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts — Prasiba par
groziSanu — Pienemamiba) ......... ...

Lieta T-333/11: Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums — Wessang[ITSB — Greinwald (“star
foods”) (Kopienas prec¢u zime — Iebildumu process — Kopienas grafiskas precu zimes “star foods”
registracijas pieteikums — Agrakas Kopienas vardiskas un grafiskas pre¢u zimes “STAR SNACKS” —
Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespéja — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apakSpunkts) ...

Lieta T-366/11: Vispargjas tiesas 2012. gada 9. oktobra spriedums — Bial-Portela/ITSB — Isdin
(“ZEBEXIR”) (Kopienas pre¢u zime — Iebildumu process — Kopienas vardiskas pre¢u zimes
“ZEBEXIR” registracijas pieteikums — Agraka Kopienas vardiska pre¢u zime “ZEBINIX” — Relativi
attelkuma pamatojumi — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts) ..........

Lieta T-371/11: Vispargjas tiesas 2012. gada 16. oktobra spriedums — Monier Roofing Components[ITSB
(“CLIMA COMFORT") (Kopienas pre¢u zime — Kopienas vardiskas prec¢u zimes “CLIMA COMFORT”
registracijas pieteikums — Absolats atteikuma pamatojums — Atskirtspéjas neesamiba — Regulas (EK)
Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apak$punkts — Tiesibas tikt uzklausitam — Regulas Nr. 207/2009
75. panta otrais teikums — Faktu parbaude péc savas iniciativas — Regulas Nr. 207/2009 76. panta 1.
PUDKES) ettt

Lieta T-360/10: Vispargjas tiesas 2012. gada 3. oktobra rikojums — Tecnimed/ITSB — Ecobrands
(“ZAPPER-CLICK”) (Kopienas pre¢u zime — Termin$ prasibas celSanai — Nokavéjums — Neparedzetu
apstaklu neesamiba — Neparvaramas varas neesamiba — Tiesibas uz lietas izskati§anu tiesa —
Acimredzama nepienemamiba) . ........... ..ot

Lieta T-622/11 P: Vispargjas tiesas 2012. gada 11. oktobra rikojums — Cervelli/Komisija (Apelacija —
Civildienests — Ierédni — Ekspatriacijas pabalsts — ParskatiSanas ligums — Jauni fakti —
Acimredzami nepamatota apelacijas stidziba) ........ ... .

Lieta T-639/11: Vispargjas tiesas 2012. gada 28. septembra rikojums — Heads![ITSB (‘HEADS”)
(Kopienas pre¢u zime — Registracijas atteikums — Registracijas pieteikuma atsauksana — Tiesvedibas
izbeigSana pirms sprieduma taisISanas) ..............ooiiiii e

Lieta T-31/12: Visparéjas tiesas 2012. gada 9. oktobra rikojums — Région Poitou-Charentes/Komisija
(Prasiba atcelt tiesibu aktu — Struktirfondi — Neparsidzams akts — Dalgji informativs, dalgji saga-
tavojoss akts — Nepienemamiba) .............uuiieeiiiiii e

Lieta T-62/12: Vispargjas tiesas 2012. gada 8. oktobra rikojums — ClientEarth/Padome (Prasiba atcelt
tiesibu aktu — Piekluve dokumentiem — Regula (EK) Nr. 1049/2001 — Padomes juridiska dienesta
atzinums par priekslikumu Parlamenta un Padomes regulai par publisku piekluvi Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem — Atteikuma pieskirt pilnigu piekluvi apstiprinajums — Nepienemamiba
— Termin§ prasibas cel§anai — “Apstridama akta” jédziens LESD 263. panta izpratné — Apstiprinoss
AKES)

Lieta T-389/12 R: Visparéjas tiesas priekssédétaja 2012. gada 11. oktobra rikojums — EDF/Komisija
(Pagaidu noregulgjums — Konkurence — Koncentracija — Elektroenergijas tirgus — Lémums par
koncentracijas atlauanu ar nosacfjumu, ka tiek ievérotas konkrétas saistibas — Atteikums pieskirt $o
saistibu izpildei noteikta termina pagarindjumu — Pieteikums par pagaidu pasakumu noteikSanu —
Steidzamibas neesamiba) ........... ... i
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(Turpinajums aizmuguréja vaka iekSpuse)



24.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 366/1

IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS SAVIENIBAS TIESA

(2012/C 366/01)
Eiropas Savienibas Tiesas pédéja publikiacija Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi

OV C 355, 17.11.2012.

Ieprieksejas publikacijas
OV C 343, 10.11.2012.
OV C 331, 27.10.2012.
OV C 319, 20.10.2012.
OV C 311, 13.10.2012.
OV C 303, 6.10.2012.

OV C 295, 29.9.2012.

Sie teksti pieejami ari

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu


http://eur-lex.europa.eu

C 366/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

24.11.2012.

TIESA

Jauno Tiesas loceklu zvéresta nodosana

(2012/C 366/02)

2012. gada 8. oktobri Tiesai zvérestu nodeva J. L. da Cruz Vilaga un C. Vajda, kuri ar Eiropas Savienibas
dalibvalstu valdibu parstavju 2012. gada 25. aprila (') un 2012. gada 20. junija (?) lémumiem iecelti par
Tiesas tiesnesiem uz laiku no 2012. gada 7. oktobra lidz 2018. gada 6. oktobrim.

2012. gada 8. oktobrT Tiesai zvérestu nodeva M. Wathelet, kur§ ar Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibu
parstavju 2012. gada 25. aprila (') lémumu iecelts par Tiesas generaladvokatu uz laiku no 2012. gada
7. oktobra lidz 2018. gada 6. oktobrim.

() OV L 121, 08.05.2012,, 21. Ipp.
() OV L 169, 29.06.2012., 60. Ipp.

Tiesas priekssédétaja ievélesana

(2012/C 366/03)

Tiesas tiesnesi 2012. gada 9. oktobra sanaksmeg, pamatojoties uz Eiropas Savienibas Tiesas Statfitu 9.a panta
pirmo dalu, par Tiesas priek$sédétaju uz laiku no 2012. gada 9. oktobra lidz 2015. gada 6. oktobrim
ievelgja V. Skouris.

Tiesas priekssédétaja vietnieka ievelésana
(2012/C 366/04)
Tiesas tiesnesi 2012. gada 9. oktobra sanaksmé, pamatojoties uz Eiropas Savienibas Tiesas Statiitu 9.a panta

pirmo dalu, par Tiesas priek$sédétaja vietnieku uz laiku no 2012. gada 9. oktobra lidz 2015. gada
6. oktobrim ievélgja K. Lenaerts.



24.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 366/3

Piecu tiesneSu palatu priekssédétiju ievelesana

(2012/C 366/05)

Tiesas tiesnesi 2012. gada 9. oktobra sanaksmeé, pamatojoties uz Eiropas Savienibas Tiesas Statfitu 16. panta
pirmo dalu, uz trijiem gadiem lidz 2015. gada 6. oktobrim par [ palatas priekssédétaju ievéleja A. Tizzano,
par II palatas priek$sédétaju — R. Silva de Lapuerta, par III palatas priek$sédétaju — M. Ilesic, par IV palatas
prickssédétaju — L. Bay Larsen un par V palatas prickssédétaju — T. von Danwitz.

Tris tiesnesu palatu priekssedétaju ievélésana

(2012/C 366/06)

Tiesas tiesne$i 2012. gada 11. oktobra sanaksmé, pamatojoties uz Eiropas Savienibas Tiesas Statiitu 16.
panta pirmo dalu, uz trijiem gadiem lidz 2013. gada 6. oktobrim par VI palatas prickssédétaju ievéleja M.
Berger, par VII palatas priek$sédétaju — G. Arestis, par VIII palatas priekssédétaju — E. Jarasitinas, par IX palatas
priekssédétaju — J. Malenovsky un par X palatas priekssédétaju — A. Rosas.

Tiesne$u darbiba piecu tiesneSu palatas

(2012/C 366/07)

Tiesa 2012. gada 11. oktobra sanaksmé noléma noteikt $adu tiesne$u darbibu piecu tiesnes$u palatas:
Pirma palata

A. Tizzano, priek$seédétajs,
A. Borg Barthet, E. Levits, ].-J. Kasel un M. Berger, tiesnesi

Otra palata

R. Silva de Lapuerta, prickssédeétaja,
G. Arestis, ].-C. Bonichot, A. Arabadjiev un J. L. da Cruz Vilaga, tiesnesi

Tresa palata

M. Ilesic, priekssédeétajs,
A. O Caoimh, C. Toader, E. Jarasiinas un C. G. Fernlund, tiesnesi

Ceturta palata

L. Bay Larsen, priekssedetajs,
J. Malenovsky, U. Lohmus, M. Safjan un A. Prechal, tiesnesi

Piekta palata

T. von Danwitz, priekssedetajs,
A. Rosas, E. Juhdsz, D. Svdby un C. Vajda, tiesnesi



C 366/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

24.11.2012.

Tiesnesu darbiba tris tiesnesu palatas

(2012/C 366/08)

Tiesa 2012. gada 12. oktobra sanaksmé noléma noteikt $adu tiesne$u darbibu tris tiesne$u palatas:

Sesta palata

M. Berger, priek$sédétaja,
A. Borg Barthet, E. Levits un J.-J. Kasel, tiesnesi

Septita palata

G. Arestis, priekssédétajs,
J.-C. Bonichot, A. Arabadjiev un J. L. da Cruz Vilaga, tiesnesi

Astota palata

E. Jarasiiinas, priek3sedetajs,
A. O Caoimh, C. Toader un C. G. Fernlund, tiesnesi

Devita palata

J. Malenovsky, priekssédétajs,
U. Lohmus, M. Safjan un A. Prechal, tiesnesi

Desmita palata

A. Rosas, priekssedétajs,
E. Juhdsz, D. Svdby un C. Vajda, tiesnesi

Saraksti iztiesaSanas sastavu noteikSanai

(2012/C 366/09)

Tiesa 2012. gada 11. oktobra sanaksmé izveidoja $adu sarakstu virspalatas sastava noteik3anai:

A. Rosas

C. Vajda

E. Juhdsz

J. L. da Cruz Vilaga
G. Arestis

C. G. Fernlund
A. Borg Barthet
E. Jaraitinas

J. Malenovsky
A. Prechal

U. Lohmus

M. Berger

E. Levits

D. Svéby

A. O Caoimh
M. Safjan

J.-C. Bonichot
J.-J. Kasel

A. Arabadjiev
C. Toader



24.11.2012. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 366/5

Tiesa 2012. gada 11. oktobra sanaksmé izveidoja $adus sarakstus piecu tiesneSu palatu sastava noteiksanai:
Pirma palata

A. Borg Barthet
M. Berger

E. Levits

J.-J. Kasel

Otra palata

G. Arestis

J. L. da Cruz Vilaga
J.-C. Bonichot

A. Arabadjiev

Tresa palata

A. O Caoimh
C. G. Fernlund
C. Toader

E. JaraSitinas

Ceturta palata

J. Malenovsky
A. Prechal

U. Léhmus
M. Safjan

Piekta palata

A. Rosas
C. Vajda
E. Juhdsz
D. Svéby

Tiesa 2012. gada 12. oktobra sanaksmé izveidoja $adus sarakstus tiis tiesne$u palatu sastava noteiksanai:
Sesta palata

A. Borg Barthet
E. Levits
J.-J. Kasel

Septita palata

J.-C. Bonichot
A. Arabadjiev
J. L. da Cruz Vilaga

Astotd palata

A. O Caoimh
C. Toader
C. G. Fernlund

Devita palata

U. Lohmus
M. Safjan
A. Prechal

Desmita palata

E. Juhdsz
D. Svaby
C. Vajda



C 366/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.11.2012.

Pirma generiladvokata norikosana

(2012/C 366/10)

Tiesa 2012. gada 11. oktobra sanaksmé par pirmo generaladvokatu uz vienu gadu lidz 2013. gada
6. oktobrim norikoja N. Jadskinen.

Palatas, kura izskata Tiesas Reglamenta 104.b panta paredzétas lietas, noteiksana

(2012/C 366/11)

Tiesa 2012. gada 12. oktobra sanaksmé uz vienu gadu lidz 2013. gada 6. oktobrim noteica II palatu par
palatu, kas atbilstosi Tiesas Reglamenta 9. panta 1. punkta otrajai dalai izskata $1 reglamenta 104.b panta
paredzetas lietas.



24.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 366/7

VISPAREJA TIESA

Jauno Visparéjas tiesas tiesne$u zvéresta nodosana

(2012/C 366/12)

2012. gada 17. septembri Tiesai zvérestu nodeva G. Berardis, kurs ar Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibu
parstavju 2012. gada 5. septembra () [émumu iecelts par Visparéjas tiesas tiesnesi uz laiku no 2012. gada
7. septembra lidz 2013. gada 31. augustam.

2012. gada 8. oktobri Tiesai zvérestu nodeva E. Buttigieg, kur§ ar Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibu
parstavju 2012. gada 20. septembra (?) lémumu iecelts par Vispargjas tiesas tiesnesi uz laiku no 2012. gada
2. septembra lidz 2013. gada 31. augustam.

() OV L 240, 06.09.2012., 6. Ipp.
() OV L 255, 21.09.2012., 30. Ipp.




C 366/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.11.2012.
\%
(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 27. septembra spriedums
(Finanzgericht Diisseldorf (Vacija), High Court of Justice
(Chancery Division) (Apvienota Karaliste) un Tribunal de
grande instance de Nanterre (Francija) liagumi sniegt
prejudicidlu  nolémumu) Zuckerfabrik Jiilich AG/
Hauptzollamt Aachen (C-113[10), British Sugar plc/Rural
Payments Agency, an Executive Agency of the Department
for Environment, Food & Rural Affairs (C-147/10), un
Tereos — Union de coopératives agricoles a capital variable/
Directeur général des douanes et droits indirects, Receveur
principal des douanes et droits indirects de Gennevilliers
(C-234/10)

(Apvienotas lietas C-113/10, C-147/10 un C-234/10) ()

(Kopeja lauksaimniecibas politika — Tirgu kopiga organiza-
cija — Cukura un izoglikozes raZotaji — RaZoSanas maksa-
jumu apjoma aprekinasana — Tadas aprekinasanas metodes
speka esamiba, atbilstosi kurai tiek nemti vera teoretiski
kompensaciju apjomi par cukura daudzumu, kas eksporteéts
bez kompensacijam — Tiesiska regulejuma atpakalejosais
speks — Valiitas mainas kurss — Procentu pieskirsSana)

(2012/C 366/13)

Tiesvedibas valoda — vacu, anglu un francu

Iesniedzégjtiesas

Finanzgericht Diisseldorf, High Court of Justice (Chancery Division)
un Tribunal de grande instance de Nanterre

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Zuckerfabrik Jiillich AG (C-113/10), British Sugar plc
(C-147/10), Tereos — Union de coopératives agricoles a capital
variable (C-234/10)

Atbildetaji: Hauptzollamt  Aachen (C-113/10), Rural Payments
Agency, an Executive Agency of the Department for Environment,
Food & Rural Affairs (C-147/10), Directeur général des douanes et
droits indirects, Receveur principal des douanes et droits indirects de
Gennevilliers (C-234/10)

PriekSmets

(C-113/10)

Lugums sniegt prejudicialu nolémumu — Finanzgericht Diisseldorf
— Komisijas 2009. gada 3. novembra Regulas (EK) Nr.

1193/2009, ar ko labo Regulas (EK) Nr. 1762/2003, (EK)
Nr. 1775/2004, (EK) Nr. 1686/2005 un (EK) Nr. 164/2007
un nosaka razosanas maksagjumu apjomu cukura nozaré
2002./2003., 2003./2004., 2004./2005., 2005./2006. tirdznie-
cibas gadam (OV L 321, 1. Ipp.), spéka esamiba, nemot véra
tiesiskas drosibas un tiesiskas palavibas aizsardzibas principus
— Minétas regulas atpakalejoss speks — RazoSanas maksajumu
aprékinasanas metode

(C-147/10)

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — High Court of Justice
(Chancery Division) — Komisijas 2009. gada 3. novembra
Regulas (EK) Nr. 1193/2009, ar ko labo Regulu (EK) Nr.
1762/2003, (EK) Nr. 1775/2004, (EK) Nr. 1686/2005 un
(EK) Nr. 164/2007 un nosaka razoSanas maksajumu apjomu
cukura nozare 2002./2003., 2003./2004., 2004./2005.,
2005./2006. tirdzniecibas gadam (OV L 321, 1. Ipp.), spéka
esamiba — Pamatojoties uz spéka neeso§am Kopienu regulam
iekasétu maks3jumu atmaksaSana — Piemérojama valitas
mainas kursa noteik$ana

(C-234/10)
Ligums sniegt prejudicidlu noléemumu — Tribunal de grande
instance de Nanterre — Komisijas 2009. gada 3. novembra

Regulas (EK) Nr. 1193/2009, ar ko labo Regulu (EK) Nr.
1762/2003, (EK) Nr. 1775/2004, (EK) Nr. 1686/2005 un
(EK) Nr. 164/2007 un nosaka razosanas maksajumu apjomu
cukura nozaré 2002./2003., 2003./2004., 2004./2005.,
2005./2006. tirdzniecibas gadam (OV L 321, 1. Ipp.), speka
esamiba, nemot véra Padomes 2001. gada 19. jiinija Regulas
(EK) Nr. 1260/2001 par cukura tirgu kopigo organizaciju (OV
L 178, 1. lpp.) 15. pantu — RazoSanas maksajumu apjoma
noteik3ana cukura nozare — Vidéjo zaudéjumu noteiksana

Rezolutiva dala:

1) Komisijas 2009. gada 3. novembra Regula (EK) Nr.
1193/2009, ar ko labo Regulu (EK) Nr. 1762/2003, (EK)
Nr. 1775/2004, (EK) Nr. 1686/2005 un (EK) Nr. 164/2007
un nosaka raZoSanas maksajumu apjomu cukura nozaré
2002./2003., 2003./2004., 2004./2005., 2005./2006. tird-
zniecibas gadam, — iznemot tds 3. pantd ietvertos noteikumus,
kurus Eiropas Savienibas Vispargja tiesa ir jau atcelusi, sava
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2011. gada 29. septembra sprieduma lieta T-4/06 Polija/Komi- Prieksmets
ija atcelot 2. pantu Komisijas 2005. gada 14. oktobra Regula
SJe ECHOL <. P SOTIIas sa%s oo ra et Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Bundesfinanzhof —

(EK) Nr. 1686/2005, ar ko 2004./2005. tirdzniecibas gadam
nosaka razoSanas maksdjumu apjomus un papildu maksajuma
koeficientu cukura nozare, — ir speka neesosa;

N
—

nepastavot Savienibas tiesibu noteikumiem $aja jautajuma, valiitas
mainas kurss, kas ir piemerojams, aprekinot saistiba ar raZosanas
maksajumu cukura nozaré parmaksu maksajamo kompensaciju, ir
janosaka atbilstosi attiecigas dalibvalsts tiesibam;

°8)
~

atbilstosi Savienibas tiestbam attiecigajam personam, kam ir
tiestbas uz to summu atmaksu, kuras ir nepamatoti samaksatas
saistibd ar raZoSanas maksajumiem cukura nozare, kas ir noteikti
atbilstosi speka neesosai regulai, ir tiesibas sanemt ari ar §im
summam  saistito procentu samaksu. Valsts tiesa nevar savas
ricibas brivibas ietvaros atteikties pieskirt procentu maksajumu
par summam, ko dalibvalsts ir sanémusi atbilstosi speka neesosai
regulai, pamatojoties uz to, ka T dalibvalsts nevar pieprasit atbil-
stosu procentu samaksu par Eiropas Savienibas paas resursiem.

() OV C 134, 25.05.2010
OV C 148, 05.06.2010
JO C 221, 14.08.2010.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 27. septembra

spriedums (Bundesfinanzhof (Vacija) liagums sniegt

prejudicialu nolemumu) — Vogtlindische StrafSen-, Tief-

und Rohrleitungsbau GmbH Rodewisch (VSTR)/Finanzamt
Plauen

(Lieta C-587/10) ()
(Nodokli — Pievienotas vertibas nodoklis — Precu piegade —
Secigu darijumu aplikSana ar nodokli — Atbrivojuma
atteikums pircéja identifikacijas numura PVN merkiem
neesamibas de])

(2012/C 366/14)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundesfinanzhof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Vogtldndische Strafen-, Tief- und Rohrleitungsbau GmbH
Rodewisch (VSTR)

Atbildetaja: Finanzamt Plauen

piedaloties: Bundesministerium der Finanzen

Padomes 1977. gada 17. maija Sestds Direktivas 77/388[EK
par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopgja pievienotas vértibas nodoklu sistema:
vienota aprekinu baze (OV L 145, 1. Ipp.; OV Ipasais izdevums
latviesu valoda: 9. nod., 1. s§j., 23. lpp.), interpretacija — Precu
piegade — Secigu darfjumu aplikSana ar nodokli — Precu
iegade, ko kada dalibvalsti iedibinats uznémums veic no tresaja
valsti iedibinata uzpémuma, kam nav PVN identifikacijas
numura un kur§ preces sanem no kada cita dalibvalsti iedibinata
uzpémuma, jo piegadatajs §is preces tie$i nosiita pircéjam uzné-
mumam — Gadijums, kad piegadatajs uzrada pircéja PVN iden-
tifikacijas numuru

Rezolutiva dala:

Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par
to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem
— Kopéja pievienotas vertibas nodokju sistéma: vienota aprekinu baze,
tas redakcija ar grozijumiem, kas izdariti ar Padomes 1998. gada 12.
oktobra Direktivu 98/80/EK, 28.c panta A dalas a) punkta pirma
dala ir jainterprete tadejadi, ka tai nav pretrund, ja dalibvalsts nodoklu
administracija piegades Kopienas ieksiene atbrivoSanu no pievienotds
vertibas nodokla pakarto prasibai, ka piegadatajs norada pircgja iden-
tifikacijas numuru pievienotds vertibas nodokla merkiem, tomer ar
nosacijumu, ka tiesibu izmantot o atbrivojumu no nodokla pieskirSana
netiek atteikta tapec vien, ka nav ticis izpildits Sis pienakums, ja
piegadatajs, rikodamies labticigi un biidams izdarijis visu, kas no ta
batu sapratigi sagaidams, nespej noradit So identifikacijas numuru,
tacu sniedz ar citas norades, ar kuram pietiekami var tikt apliecindts,
ka pircéjs ir nodokla maksatajs un konkrétaja darijuma rikojas Sada
statusa.

() OV C 80, 12.03.2011.

Tiesas (tre$a palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums
(Korkein oikeus (Somija) ligums sniegt prejudicialu
nolémumu) — Finnair Oyj/Timy Lassooy

(Lieta C-22/11) ()

(Gaisa parvadajumi — Regula (EK) Nr. 261/2004 —

Kompensicija pasaZieriem par iekdpsSanas atteikumu —

“lekapSanas atteikuma” jedziens — IzslegSana no “iekap-

Sanas atteikuma” kvalifikacijas — Reisa atcelSana sakara

ar streiku izlidoSanas lidosta — Atceltajam reisam sekojoso

reisu parkartoSana — So reisu pasaZieru tiesibas uz
kompensaciju)

(2012/C 366/15)

Tiesvedibas valoda — somu

Iesniedzéjtiesa

Korkein oikeus
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Finnair Oyj

Atbildetajs: Timy Lassooy

PriekSmets

Lugums sniegt prejudicidlu nolémumu — Korkein oikeus —
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara
Regulas (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus
par kompensaciju un atbalstu pasazieriem sakara ar iekapsanas
atteikumu un lidojumu atcel$anu vai ilgu kavésanos un ar ko
atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91 (OV L 46, 1. Ipp.), 2. panta j)
punkta, 4., 5. un 7. panta interpretacija — Arkartéji apstakli —
Lidojuma atcel$ana saistiba ar izlidoSanas lidostas personala
streiku — Lidojumu parkartosana, lai atcelta lidojuma pasazie-
riem mazinatu nelabvéligas sekas — Parkartosana, kas ietekmé
ari atceltajam lidojumam sekojosus lidojumus — So lidojumu
pasazieru tiesibas sanemt kompensaciju

Rezolutiva dala:

1) jedziens “iekapsSanas atteikums” Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 11. februara Regulas (EK) Nr. 261/2004, ar ko
paredz kopigus noteikumus par kompensaciju un atbalstu pasaZie-
riem sakard ar iekapSanas atteikumu un lidojumu atcelSanu vai
ilgu kavesanos un ar ko atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91, 2. panta
j) punkta un 4. panta izpratng ir jainterprete tadejadi, ka tas
attiecas ne tikai uz iekapSanas atteikumiem virspardosanas gadi-
jumos, bet ari uz iekapSanas atteikumiem citu, pieméram, opera-
tivu, apsverumu dej;

2) Regulas Nr. 261/2004 2. panta j) punkts un 4. panta 3. punkts
ir jainterprete tadejadi, ka ar “arkartas apstakliem”, kas ir likusi
gaisa parvadatajam parkartot pec to rasands ieplanotos reisus,
nevar tikt pamatots “iekapSanas atteikums” attieciba uz Siem vela-
kajiem reisiem, ne ari atbrivots Sis parvadatajs no pienakuma
saskana ar $is regulas 4. panta 3. punktu izmaksat kompensaciju
pasaZierim, kuram tas atteicis iekapSanu uz vienu no reisiem,
kurus bija paredzets veikt péc minéto apstaklu rasands.

() OV C 80, 12.03.2011.

Tiesas (otra palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums —
Eiropas Komisija/Austrijas Republika

(Lieta C-75/11) (Y)

(Valsts pienakumu neizpildle — Savienibas pilsoniba —
Tiesibas parvietoties un uztureties — LESD 20. un 21.
pants — Diskrimindcija pilsonibas de] — LESD 18. pants
— Direktiva 2004/38/EK — 24. pants — Atkape —
Darbibas joma — Dalibvalsts, kurd transporta brauksanas
maksas atvieglojumi ir paredzeti vienigi tiem studentiem,
kuru vecaki Saja dalibvalsti sanem gimenes pabalstus)

(2012/C 366/16)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — V. Kreuschitz un D. Rous-
sanov)

Atbildetaja: Austrijas Republika (parstavji — C. Pesendorfer un M.
Fruhmann)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — LESD 18., 20. un 21. panta, ka
arT Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direk-
tivas 2004/38/EK par Savienibas pilsopu un vinpu gimenes
loceklu tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teri-
torija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 161268 un atce] Direktivas
64/221[EEK,  68/360/EEK,  72/194[EEK,  73[148[EEK,
75/34[EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365[EEK un 93/96/EEK
(OV L 158, 77. lpp.), 24. panta parkapums — Starp dazadam
dalibvalsts organizacijam un dazadiem sabiedriska transporta
uzpémumiem noslégti ligumi par brauksanas bilesu pardosanu
studentiem ar atlaidi — Tiesibu uz $adu atlaidi nepieskirSana
studentiem, kuru vecakiem nav tiesibu sanemt gimenes pabal-
stus $aja valsti

Rezolutiva dala:

1) Austrijas Republika, pieskirot sabiedriskd transporta brauksanas
maksas atlaides principa tikai studentiem, kuru vecaki sanem
Austrijas gimenes pabalstus, nav izpildijusi LESD 18. pantd,
lasot to kopa ar LESD 20. pantu un 21. pantu, ka ar7 ar 24.
pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. apiila
Direkfiva 2004/38 par Savienibas pilsonu un vipu gimenes
loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu terito-
rija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas
64/221/EEK,  68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK,
75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK, paredzétos pienakumus;

2) Austrijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 130, 30.04.2011.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 366/11

Tiesas (otra palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums (Sgd

Apelacyjny w Warszawie (Polija) ligums sniegt prejudicialu

noléemumu) — Format Urzgdzenia i Montaze Przemyslowe
Sp. z 0.0./Zaklad Ubezpieczeri Spotecznych

(Lieta C-115/11) ()

(Socialais nodrosinajums — Piemérojamo tiesibu aktu noteik-

Sana — Regula (EEK) Nr. 1408/71 — 14. panta 2. punkta b)

apakspunkts — Persona, kas parasti ir nodarbinata divu vai

vairaku dalibvalstu teritorija — Secigi darba ligumi — Darba

devejs, kura uzgemejdarbibas vieta ir dalibvalsti, kur atrodas

darba nemeja parasta dzivesvieta — Algots darbs, kas tiek
veikts tikai citu dalibvalstu teritorija)

(2012/C 366/17)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzéjtiesa

Sad Apelacyjny w Warszawie

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Format Urzgdzenia i Montaze Przemystowe Sp. z o.o.

Atbildetaja: Zaktad Ubezpieczer Spotecznych

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Sgd Apelagyjny w
Warszawie — Padomes 1971. gada 14. jinija Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 par sociala nodrosindjuma sistému pieméroSanu
darbiniekiem, pasnodarbinatam persondim un vinu gimenes
locekliem, kas parvietojas Kopiena (OV L 149, 2. Ipp.), kura
izdariti grozijumi, 14. panta 2. punkta b) apak$punkta interpre-
tacija — Jedzienu “persona, kas parasti veic algotu darbu divas
vai vairakas dalibvalstis” un “darba norikots darba néméjs”
noskirSana — Darba néméjs, kuru nodarbina uzpémums, kas
ir registréts vipa izcelsmes dalibvalsti, un kurs veic savu darbu
tikai citas Savienibas dalibvalstis, saglabajot savu dzivesvietu un
savu bitisko intere$u centru savas izcelsmes dalibvalsti

Rezolutiva dala:

14. panta 2. punkta b) apakSpunkts Padomes 1971. gada 14. janija
Regula (EEK) Nr. 1408/71 par sociala nodrosinajuma sistemu pieme-
roSanu darbiniekiem, pasnodarbinatam personam un vipu gimenem,
kas parvietojas Kopiend, redakcija, kas grozita un atjaunindta ar
Padomes 1996. gada 2. decembra Regulu (EK) Nr. 118/97, kas
grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra
Regulu (EK) Nr. 1992/2006, ir jainterpreté tadejadi, ka apstakjos,
kadi ir pamattiesvediba izskatamaja lietd, personai, kas atbilstosi seci-
giem darba ligumiem, kuros ka darba vieta ir noraditas vairakas
dalibvalstis, faktiski katra $i liguma darbibas laika strada tikai vienas

mingtas valsts teritorija, nevar tikt piemerots jedziens “persona,
kas parasti ir nodarbindta divas vai vairakas dalibvalstis” minetd
noteikuma izpratne.

() OV C 152, 21.05.2011.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 27. septembra spriedums

(Cour du travail de Bruxelles (Belgija) lagums sniegt

prejudicidlu nolémumu) — Partena ASBL/Les Tartes de
Chaumont-Gistoux SA

(Lieta C-137/11) (")

(Migrejosu darba nemeju socialais nodroSinajums — Regula
(EEK) Nr. 1408/71 — 13. un 14.c pants — Piemeérojamie
tiesibu akti — Pasnodarbinatas personas — Sociala nodrosi-
najuma shema — Daliba — Persona, kura strada algotu
darbu vai nestrada nekada veida algotu darbu dalibvalsti —
Pasnodarbinatas personas darbibas cita dalibvalsti — Sabied-
ribas pilnvarotais parstavis — UzturéSanas dalibvalsti, kura
neatrodas sabiedribas juridiska adrese — Sabiedribas vadi-
Sana no pastavigas dzivesvietas valsts — Valsts tiesibu
norma, ar kuru tiek paredzeta neapstridama prezumpcija
tam, ka persona ir veikusi profesionilo darbibu ka pasnodar-
binata persona dalibvalsti, kura atrodas sabiedribas juridiska
adrese — Obligata piederiba S$is valsts pasnodarbinato
personu socialajam statusam)

(2012/C 366/18)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Cour du travail de Bruxelles

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Partena ASBL

Atbildetaja: Les Tartes de Chaumont-Gistoux SA

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Cour du travail —
LESD 21. panta un Padomes 1971. gada 14. junija Regulas
(EEK) Nr. 1408/71 par sociala nodro$inajuma sistému pieméro-
$anu darbiniekiem un vigu gimeném, kas parvietojas Kopiena
(OV L 149, 2. Ipp.), 13. un 14.c panta interpretacija — Darba
némgjs, kurs vienlaikus ir nodarbinats viena dalibvalsti un strada
ka pasnodarbinata persona otra dalibvalstt — Personas, kura
pastavigi uzturas cita dalibvalsti un no arvalsts vada sabiedribu,
kura ir paklauta tas nodoklu tiesibu aktiem, daliba pasnodarbi-
nato personu sociala nodrosinajuma sisttma — Nediskrimina-
cija un Savienibas pilsoniba
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Rezolutiva dala:

Savienibas tiesibas, Tpasi Padomes 1971. gada 14. jinija Regulas
(EEK) Nr. 1408/71 par sociala nodroSindjuma sistému pieméroSanu
darbiniekiem, pasnodarbinatam personam un vipu gimenem, kas
parvietojas Kopiena, ar grozijumiem, kas izdariti ar Padomes 1998.
gada 29. jinija Regulu (EK) Nr. 1606/98, 13. panta 2. punkta b)
apakSpunkts un 14.c panta b) punkts, ka a7 tas VII pielikums,
nepielauj pamatlieta aplitkoto valsts tiesisko regulgjumu, ciktal ar to
dalibvalstij tiek atlauts neapstridami uzskatit, ka tas teritorija tiek
veikta sabiedribas, kas ir paklauta $is pirmds valsts nodokliem, vadiba
no citas dalibvalsts.

() OV C 179, 18.06.2011.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 27. septembra spriedums
(Conseil d’Ftat (Francija) liagums sniegt prejudicialu
noléemumu) — CIMADE, Groupe d’information et de
soutien des immigrés (Gisti)/Ministre de UlIntérieur, de
I’Outre-mer, des Collectivités territoriales et de I'immigration

(Lieta C-179/11) (")

(Patveruma pieteikumi — Direktiva 2003/9/EK — Obligatie
standarti patveruma mekletaju uzgemSanai dalibvalstis —
Regula (EK) Nr. 343/2003 — Piendakums nodrosinat mini-
malos uznemSanas nosacijumus patveruma mekletajiem visa
atbildigas dalibvalsts procediiras par uznemSanu vai atpaka-
luznemSanu laika — Tas dalibvalsts noteikSana, kura ir atbil-
diga par minimalo nosacijumu nodroSinasanas izmaksu
segSanu)

(2012/C 366/19)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzégjtiesa

Conseil d’Etat

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: CIMADE, Groupe d'information et de soutien des immigrés
(Gisti)

Atbildetajs: Ministre de IIntérieur, de T'Outre-mer, des Collectivités
territoriales et de l'immigration

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Conseil d’Ftat (Francija)
— Padomes 2003. gada 27. janvara Direktivas 2003/9/EK, ar
ko nosaka obligatos standartus patvéruma meklétaju uzpem-
Sanai (OV L 31, 18. Ipp.), un Padomes 2003. gada 18. februara
Regulas (EK) Nr. 343/2003, ar ko paredz kritérijus un mehanis-
mus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts
pilsona patveruma pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no
dalibvalstim (OV L 50, 1. lpp.), interpretacija — Pienakuma

atbildigajai dalibvalstij nodro$inat patvéruma meklétajiem piena-
koSos minimalos uzpemsanas nosacijumus procediras par
uznems$anu vai atkarotu uznemsanu laika apjoms — Dalibvalsts
noteikSana, kurai ir jauzpemas finansialas saistibas, radot
pieejamus minimalos nosacijumus uzpemsanai minétaja laika

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2003. gada 27. janvara Direktivu 2003/9/EK, ar ko
nosaka obligatos standartus patvéruma mekletaju uznemsanai
dalibvalstis, ir jainterprete tadejadi, ka dalibvalstij, kura izskata
patvéruma  pieteikumu, Direktiva 2003/9 paredzétie minimalie
patvéruma mekletaju uznemsanas nosacdjumi ir janodroSina ari
patveruma mekletajam, attieciba uz kuru td, piemérojot Padomes
2003. gada 18. februara Regulas (EK) Nr. 343/2003, ar ko
paredz kriterijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir
atbildiga par tresas valsts pilsona patvéruma pieteikuma izskati-
Sanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim, noteikumus, nolemj
pieprasit uznemt vai atpakaluznemt So patveruma mekletaju citai
dalibvalstij ka dalibvalstij, kura ir atbildiga par vina patvéeruma
pieteikuma izskatiSanu.

2) Dalibvalsts, kura izskata patveruma pieteikumu, pienakums nodro-
Sinat Direktiva 2003/9 noteiktos minimalos uznemsanas nosaci-
jumus patveruma mekletajam, attieciba uz kuru ta, piemérojot
Regulas Nr. 343/2003 noteikumus, citai dalibvalstij ka dalibval-
stij, kura ir atbildiga par $T patvéruma pieteikuma izvértesanu, ir
nolemusi pieprasit uznemt vai atpakaluznemt $o pieteikuma iesnie-
dzgju, izbeidzas tikai tad, kad dalibvalsts, kura izteikusi ligumu,
faktiski isteno minéta pieteikuma iesniedzeja parvietosanu, un
izmaksas par $o minimalo nosacijumu nodrosinasanu ir jauznemas
pedejai minétai dalibvalstij, kurai ir japilda konkrétais pienakums.

() OV C 186, 25.06.2011.

Tiesas (otra palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums

(Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) ligums sniegt

prejudicialu nolémumu) — Hristo Byankov/Glaven sekretar
na Ministerstvo na vatreshnite raboti

(Lieta C-249/11) ()

(Eiropas Savienibas pilsonu un to gimenes loceklu tiesibas
brivi parvietoties un uztureties dalibvalstu teritorija — Direk-
tiva 2004/38/EK — 27. pants — Administrativs pasakums,
kas ietver aizliegumu izcelot no teritorijas privato tiesibu juri-
diskai personai neatmaksata parada de] — Tiesiskas drosibas
princips saistiba ar galigiem administrativiem aktiem —
Lidzvertibas un efektivitates principi)

(2012/C 366/20)

Tiesvedibas valoda — bulgaru

Iesniedzéjtiesa

Administrativen sad Sofia-grad
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Hristo Byankov

Atbildetajs: Glaven sekretar na Ministerstvo na vatreshnite raboti

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Administrativen sad
Sofia-grad — Liguma par Eiropas Savienibu 4. panta saistiba
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 20. un 21. pantu,
ka ar Pamattiesibu hartas 52. panta 1. punktu interpretacija
— Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direk-
tivas 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un vigu gimenes
loceklu tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teri-
torija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 161268 un atce] Direktivas
64/221[EEK,  68/360/EEK,  72/194/EEK,  73[148[EEK,
75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK
(OV L 158, 77. Ipp.) 27. panta 1. punkta un 31. panta 1. un 3.
punkta interpretacija — Tiesibu uz brivu parvietosanos ierobe-
zojumi — Rikojums, ar kuru ir noteikts administrativs pasa-
kums, proti, aizliegums atstat teritoriju parddniekam parada
nesamaksas dé] — Tiesiskas drosibas princips saistiba ar admi-
nistrativajiem aktiem, kas stajusies spéka — Valsts parvaldes
iestades pienakums parbaudit administrativa akta, kur§ nav
parsiidzéts un tatad ir stajies speka, likumibu, lai nodrosinatu
tiesibu uz brivu parvieto$anos nesamérigu ierobeZojumu neesa-
mibu, vai $ada pienakuma neesamiba

Rezolutiva dala:

1) Savienibas tiesibas ir interpretgjamas tadejadi, ka tam ir pretruna
tadas valsts tiesibu normas piemérosana, kurd paredzets dalibvalsts
pilsona tiesibu brivi parvietoties Savienibas teritorija ierobeZojums
tikai tade], ka Sis pilsonis privattiesibu juridiskai personai ir parada
summu, kas parsniedz likuma noteiktu apméru un par kuru tas
nav iesniedzis nodrosinajumu;

2) Savienibas tiesibas ir interpretgjamas tadejadi, ka tam pretruna ir
tads dalibvalsts tiesiskais regulejums, atbilstosi kuram administra-
tvo procediiru, kuras rezultatda pienemts tads aizliegums atstat
valsts teritoriju, kads apliikojams pamata lieta, kurs kluvis galigs
un par kuru nav celta prasiba tiesa sakara ar to, ka Sis aizliegums
admredzami ir pretrund ar Savienibas tiesibam, atsakt var tikai
Administrativa  procesa  kodeksa [ Administrativnoprotsesualen
kodeks] 99. panta izsmelosi uzskaititajos gadijumos, lai gan ir
apstaklis, ka aizlieguma juridiskas sekas joprojam stenojas attie-
aba uz ta adresatu.

() OV C 232, 06.08.2011.

Tiesas (tresa palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums
(Juzgado de lo Mercantil n° 2 de A Corufia (Spanija)
ligums sniegt prejudiciallu  nolemumu) — Germdn
Rodriguez Cachafeiro, Maria de los Reyes Martinez-
Reboredo Varela-Villamor/Iberia, Lineas Aéreas de Espafia SA

(Lieta C-321/11) (")

(Gaisa parvadajumi — Regula (EK) Nr. 261/2004 —
Kompensicija pasaZieriem par iekapsSanas atteikumu —
“lekapSanas atteikuma” jédziens — Gaisa parvadatija veikta
pasaZiera iekapSanas kartes atcelSana tapéc, ka tiek pienemts,
ka kavesies ieprieksejais reiss, uz kuru registracija ir notikusi
vienlaikus ar attiecigo reisu un kuru veic tas pats parvadatajs)

(2012/C 366/21)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Juzgado de lo Mercantil n° 2 de A Corufia

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Germdn Rodriguez Cachafeiro un Maria de los Reyes Marti-
nez-Reboredo Varela-Villamor

Atbildetaja Iberia, Lineas Aéreas de Espafia SA

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Juzgado de lo Mercantil
n® 2 de A Corufia — Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
11. februara Regulas (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus
noteikumus par kompensaciju un atbalstu pasaZieriem sakara ar
iekapsanas atteikumu un lidojumu atcelSanu vai ilgu kavésanos
un ar ko atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91 (OV L 46, 1. Ipp.), 2.
panta j) punkta, 3. panta 2. punkta, 4. panta 3., 5. un 7. punkta
interpretacija — “lekapsanas atteikuma” jédziens — lekapsanas
atteikums  saistitaja reisa pirma reisa kavesanas del, kura ir
vainojama lidsabiedriba — Saistita reisa vietu pieskirsana citiem
pasazieriem, nemot véra iespéju, kas neistenojas, ka pasazieri
laikus neieradisies uz saistito reisu

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Regulas
(EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus par kompen-
saciju un atbalstu pasaZieriem sakard ar iekapSanas atteikumu un
lidojumu atcelSanu vai ilgu kavesanos un ar ko atce] Regulu (EEK)
Nr. 295/91, 2. panta j) punkts, lasot to kopa ar Regulas Nr.
261/2004 3. panta 2. punktu, ir jainterprete tadejadi, ka jedziens
“lekapSanas atteikums” ietver situdciju, kurd, Tstenojot vienu parvada-
juma ligumu, kas ietver vairakas biletes uz viens otram nekavejoties
sekojosiem reisiem, uz kuriem registracija notiek vienlaikus, gaisa
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parvadatajs atsaka iekapSanu zinamiem pasaZieriem, jo pirmais reiss ir
noticis ar nokavesanos, kura ir vainojams Sis parvadatdjs, un tas ir
kliidaini paredzgjis, ka Sie pasaZieri nepaspés laikus ierasties uz iekap-
Sanu otrajam lidojumam.

() OV C 282, 24.09.2011.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums

(Nejvyssi sprdvni soud (Cehijas Republika) liigums sniegt

prejudicialu  nolemumu) — CS AGRO Ronov s.r.o./
Ministerstvo zemédeélstvi

(Lieta C-390/11) ()

(Lauksaimnieciba — Cukura nozare — Tirgu kopiga organi-

zdcija — Liigums par restrukturizacijas atbalstu — Audzeétaja

apnemSands beigt piegadat noteiktu daudzumu kvotas

cukurbieSu — Jedziens — Audzetaja vienpuseja apnemsands

— Atteikums pieskirt atbalstu — NepiecieSamiba lauzt
pastavoso piegades ligumu)

(2012/C 366/22)

Tiesvedibas valoda — cehu

Iesniedzéjtiesa

Nejvyssi spravni soud

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: CS AGRO Ronov s.r.o.

Atbildetaja: Ministerstvo zemédeélstvi

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Nejvyssi spravni soud
— 4. a panta interpretacija Padomes 2006. gada 20. februara
Regula (EK) Nr. 320/2006, ar ko nosaka pagaidu shému cukura
ripniecibas restrukturizacijai Kopiena un groza Regulu (EK)
Nr. 1290/2005 par kopgjas lauksaimniecibas politikas finansé-
Sanu (OV L 58, 42. Ipp.), kas grozita ar Padomes 2007. gada 9.
oktobra Regulu (EK) Nr. 1261/2007, ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 320/2006, ar ko nosaka pagaidu shému cukura riipniecibas
restrukturizacijai Kopiena (OV L 283, 8. lpp.) — Cukura tirgu
kopiga organizacija — Jédziens “apnemsanas”, kurai ir jabat
ietvertai laguma par restrukturizacijas atbalstu un ar kuru cukur-
bieSu razotdjs apnemas beigt piegadat noteiktu daudzumu
kvotas cukurbiesu uznémumiem, ar kuriem tas ir noslédzis
piegades ligumu iepriekseja tirdzniecibas gada — Atteikums
pieskirt restrukturizacijas atbalstu, jo minétajai appemsanas ir
jabiit pastavosa piegades liguma lauSanas forma, nevis razotaja
vienpusgja pazinojuma forma

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2006. gada 20. februara Regulas (EK) Nr. 320/2006,
ar ko nosaka pagaidu sheému cukura riipniecibas restrukturizacijai

Kopiena un groza Regulu (EK) Nr. 1290/2005 par kopéjas
lauksaimniecibas politikas finansesanu, ka grozita ar Padomes
2007. gada 9. oktobra Regulu (EK) Nr. 1261/2007, 4.a
panta 1. punkts ir jainterprete tadejadi, ka apnemSands beigt
piegadat noteiktu daudzumu cukurbiesu 2008./2009. tirdznie-
dbas gada var biit raZotdja vienpusgja pazinojuma forma;

2) Regulas Nr. 320/2006, kas grozita ar Regulu Nr. 1261/2007,
4.a panta 1. punkts ir jainterprete tadéjadi, ka audzetaja apnem-
Sands beigt piegadat noteiktu daudzumu cukurbiesu 2008./2009.
tirdzniecibas gada pati par sevi neizraisa to, ka tam nav jaizpilda
savas ligumiskas saistibas ~attiecba uz cukura raZoSanas
uznemumu.

() OV C 311, 22.10.2011.

Tiesas (sesta palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums —
Eiropas Komisija/Belgijas Karaliste

(Lieta C-391/11) ()

(Valsts pienakumu neizpildle — Direktiva 2000/53/EK —
2. panta 3. punkts — Vides aizsardziba — Nolietoti

transportlidzekli — Jedziens “raZotdjs”)
(2012/C 366/23)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Marghelis un M. Pata-
ki)

Atbildetaja: Belgijas Karaliste (parstavji — C. Pochet un T.
Materne)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Tadu aktu nepienemsana pare-
dz&taja termina, kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta
un Padomes 2000. gada 18. septembra Direktivas 2000/53/EK
par nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269, 34. lpp.) 2.
panta 1. un 3. punkta un 5. panta 1., 2. un 4. punkta prasibas
— Jedzieni “transportlidzeklis” un “razotajs” — Tada nolietoto
transportlidzeklu bezmaksas nogadasana apstrades punktos, kas
ir paklauta nosacfjumiem, kuri direktiva nav paredzéti

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Eiropas Komisija un Belgijas Karaliste sedz savus tiesasands izde-
vumus pasas.

() OV C 305, 15.10.2011.
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Tiesas (sesta palata) 2012. gada 27. septembra spriedums

(First-tier Tribunal (Tax Chamber) (Apvienota Karaliste)

ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Field Fisher

Waterhouse LLP/Commissioners for Her Majesty’s Revenue
and Customs

(Lieta C-392/11) (")

(PVN — Nekustamo ipasumu nomas atbrivojums no nodokla

— Komercplatibu noma — Ar minéto nomu saistiti

pakalpojumi — Darijuma kvalifikacija PVN merkiem —

Darijums, ko veido vienots pakalpojums vai vairaki neatkarigi
pakalpojumi)

(2012/C 366/24)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Field Fisher Waterhouse LLP

Atbildetajs: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — First-Tier Tribunal (Tax
Chamber) — Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas
2006/112[EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistému
(OV L 347, 1. Ipp.) interpretacija — Citu darbibu atbrivojumi
no nodokla — Nekustama Ipasuma ires un nomas atbrivojuma
no PVN apjoms — Nekustama ipaSuma apsaimniekoSanas un
koplietosanas telpu uzturéSanas pakalpojumu maksas ietversana
— Darjjuma kvalificéSana par vienotu pakalpojumu vai neat-
karigiem pakalpojumiem PVN vajadzibam — Tiesas 2009.
gada 11. jlnija sprieduma lieta C-572/07 RLRE Tellmer Property
interpretacija

Rezolutiva dala:

Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par
kopejo pievienotas vertibas nodokla sistemu ir jainterprete tadejadi,
ka nekustama ipasuma noma un tadu ar So nomu saistito pakalpo-
jumu sniegSana, kadi ir pamatlietd, var biits vienots pakalpojums
saistiba ar PVN. Saja zind nomas liguma iznomatajam pieskirtas
tiesibas izbeigt to gadijumad, ja nomnicks nesamaksa nomas izdevu-
mus, ir norade, Ras liecina par vienota pakalpojuma esamibu, kaut ari
tas obligati nav noteicosais elements, nosakot Sada pakalpojuma pasta-
vesanu. Savukart apstaklis, ka tadus pakalpojumus, kadi ir pamatlieta,
principa varetu sniegt treSas personas, nelauj secinat, ka tie pamatlietas
apstaklos nevar veidot vienotu pakalpojumu. lesniedzéjtiesai ir jano-
saka, vai, ievérojot Tiesas Saja spriedumd sniegtos interpretdcijas

elementus un nemot vera minetds lietas TpaSos apstaklus, attiecigie
darijumi Saja zind ir saistiti sava starpa tadejadi, ka tie ir jauzskata
par vienotu nekustama ipaSuma nomas pakalpojumu.

() OV C 282, 24.09.2011.

Tiesas (sesta palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums —
Eiropas Komisija/Spanijas Karaliste

(Lieta C-403(11) ()

(Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 2000/60/EK —

Upes baseina apgabala apsaimniekoSanas plani — Publice-

Sana un pazinoSana Komisijai — Sabiedribas informesana
un apsprieSands ar to — Neesamiba)

(2012/C 366/25)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji I. Hadjiyannis
un G. Valero Jordana, vélak B. Simon)

Atbildetaja: Spanijas Karaliste (parstavis — A. Rubio Gonzdlez)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Eiropas Parlamenta un Padomes
2000. gada 23. oktobra Direktivas 2000/60/EK, ar ko izveido
sistému Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma (OV
L 327, 1. lpp), 13. panta 1., 2., 3. un 6. punkta, 14. panta
1. punkta c) apak$punkta un 15. panta 1. punkta parkapums —
Upes baseina apgabala apsaimniekosanas plani — Sabiedribas
informésana un apspriesanas ar to — So apsaimnickosanas
planu pazinosana

Rezolutiva dala:

1) Spanijas Karaliste,

— [idz 2009. gada 22. decembrim nepienemot upju baseinu
apgabalu, iznemot Katalonijas upes baseina apgabalu,
apsaimniekosanas planus un lidz 2010. gada 22. martam
nenosiitot Eiropas Komisijai un citam iesaistitajam dalibval-
stim $o planu kopijas saskand ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2000. gada 23. oktobra Direktivas 2000/60/EK,
ar ko izveido sistemu Kopienas ricibai iidens resursu politikas
joma, kurd grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2008. gada 11. marta Direkfivu 2008/32/EK,
13. panta 1.-3. punktu un 6. punktu, ka ari 15. panta 1.
punktu, un,
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— vélakais lidz 2008. gada 22. decembrim neuzsakot procediiru
sabiedribas informesanai un apspriedem ar to par upju baseinu
apgabalu, iznemot Katalonijas upes apgabala baseinu, Balearu
salu, Tenerifes, Gvadjanas, Gvadalkiviras, Andaliizijas Vidus-
jiiras apgabala baseinu, Tinto-Odjela-Pjedrasu, Gvadelete-
Barbates, Galisijas  krasta, Mino-Silu, Dvero, Rietumu
Kantabrijas un Austrumu Kantabrijas apgabalu, apsaimnieko-
Sanas planu projektiem saskand ar Sis direktivas 14. panta 1.
punkta c) apakSpunktu,

nav izpildjjusi minétajas tiesibu normds noteiktos pienakumus;

2) Spanijas Karaliste atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 290, 01.10.2011.

Tiesas (septita palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums

(Administrativen sad — Varna (Bulgarija) ligums sniegt
prejudicialu nolémumu) — PIGI — Pavleta Dimova ET/
Direktor na Direktsia “Obzhalvane I upravlenie na
izpalnenieto” — Varna pri Tsentralno upravlenie na

Natsionalnata agentsia za prihodite
(Lieta C-550/11) ()

(Nodokli — PVN — Direktiva 2006/112/EK — Tiesibas uz
nodokla atskaitiSanu — KorigeSana — Precu zadziba)

(2012/C 366/26)

Tiesvedibas valoda — bulgaru

Iesniedzégjtiesa

Administrativen sad — Varna

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: PIGI — Pavleta Dimova ET

Atbildetajs: Direktor na Direktsia “Obzhalvane I upravlenie na izpal-
nenieto” — Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agen-
tsia za prihodite

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Administrativen sad —
Varna — Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas
2006/112[EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistemu
(OV L 347, 1. Ipp.) 185. panta 2. punkta interpretacija — Valsts
nodoklu prakse, atbilsto$i kurai precu iegades bridi atskaititais
prieksnodoklis ir obligati jakorigé, ja zadzibas dé] ir radies precu
iztrikums — Pienacigi pieraditas vai apstiprinatas zadzibas
jédziens

Rezolutiva dala:

Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK par
kopéjo pievienotas vertibas nodokla sistemu 185. panta 2. punkts ir
jainterpreté tadejadi, ka tas pielauj tadas valsts nodoklu tiesibu
normas, kadas ir ietvertas likuma “Par pievienotds vertibas nodokli”
(Zakon za danak varhu dobavenata stoynost) 79. un 80. pantd,
kuras, ja tiek konstatéts ar pievienotas vertibas nodokli apliekamu
precu iztritkums, tiek prasits koriget So precu iegades bridi $i nodokla
prieksnodokli veikto atskaitiSanu tada situacija, kad nodokju maksa-
tajam $is preces ir nozagusi nenoskaidrota persona.

() OV C 13, 14.01.2012.

Tiesas (septita palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums —
Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE[Eiropas Komisija

(Lieta C-629/11 P) (1)

(Apelacija — Komisijas pieskirtas publiska iepirkuma liguma

slegSanas tiesibas — Piedavajuma noraidijums — Pienakums

noradit pamatojumu — Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002

— 100. panta 2. punkts — Termins atbildes sniegSanai uz

informacijas  pieprasijumu — Regula (EK, Euratom)
Nr. 2342/2002 — 149. panta 2. punkts)

(2012/C 366/27)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (parstavis
— N. Korogiannakis, dikigoros)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — D. Calciu un
S. Delaude, kuriem palidz P. Wytinck, advocaat)

PriekSmets

Apelacija par Vispargjas tiesas (otra palata) 2011. gada 20.
septembra spriedumu lietd T-298/09 Evropaiki Dynamiki/Komi-
sija, ar kuru noraidita prasiba atcelt Komisijas 2009. gada 12.
maija lémumu, ar kuru noraidits piedavajums, ko prasitaja
iesniegusi saistiba ar uzaicindjumu iesniegt piedavajumu
publiska iepirkuma procediira EAC/01/2008 par argjo pakalpo-
jumu sniegSanu izglitojosam programmam (EPISEP) (OV 2008/S
158-212752), ka arT lémumu pieskirt liguma slégsanas tiesibas
citam piedavajuma iesniedz&am, un prasiba atlidzinat zaude-
jumus — Finan$u regulas 93. panta 1. punkta f) apakspunkts
— Piedavajumu speka esamibas periods — Arpusligumiska
atbildiba
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Rezolutiva dala:

1) apelacijas stdzibu noraidit;

2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 49, 18.02.2012.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums

(Conseil d’Ftat (Francija) ligums sniegt prejudicialu

noléemumu) — Société ED un F Man Alcohols/Office

national interprofessionnel des fruits, des légumes, des vins
et de Ihorticulture (Viniflhor)

(Lieta C-669/11) ()

(Savienibas finansu interesu aizsardziba — Regula (EK, Eura-
tom) Nr. 2988/95 — Materiala piemeroSanas joma —
Jedziens “Savienibas finansu intereSu aizskarums” —
Konkurss par intervences agentiiru valdijuma eso$i vina
spirta eksportu — Alkoholisko dzérienu partiju eksporteSana
no Eiropas Savienibas péc noteikta termina — Piendcigas
izpildes garantijas sniegSana — Administrativi pasakumi —
Administrativi sodi — Regula (EK) Nr. 360/95 — Regula
(EK) Nr. 1623/2000 — Mazak barga soda piemeéroSana ar
atpakalejosu speku)

(2012/C 366/28)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Conseil d’Etat

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Société ED un F Man Alcohols

Atbildetajs: Office national interprofessionnel des fruits, des légumes,
des vins et de Thorticulture (Viniflhor)

PriekSmets

Liigums sniegt prejudicialu noléemumu — Conseil d’Etat —
Komisijas 1995. gada 22. februara Regulas (EK) Nr. 360/95
par intervences agentiiru valdjjuma eso§a vina spirta pardosanu
eksportam konkursa kartiba (OV L 41, 14. Ipp.) 5. panta 5.
punkta interpretacija, Komisijas 2000. gada 25. jalija Regulas
(EK) Nr. 1623/2000, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Regulas (EK) Nr. 14931999 par vina tirgus kopigo organizaciju
ievieSanai, attiectba uz tirgus mehanismiem (OV L 194,
45. Ipp.), 91. panta 12. punkta interpretacija, Padomes 1995.

gada 18. decembra Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par
Eiropas Kopienu finansu intere$u aizsardzibu (OV L 312,
1. lpp.) 1. panta interpretacija, ka ari Komisijas 1993. gada
12. februara Regulas (EEK) Nr. 377/93, ar ko nosaka siki izstra-
datas normas tada alkohola realizacijai, kas iegfits Regulas (EEK)
Nr. 822/87 35., 36. un 39. panta minéto destilacijas darbibu
rezultata un atrodas intervences agentiiru riciba (OV L 43, 6.
Ipp.), un Komisijas 1985. gada 22. jilija Regulas (EEK) Nr.
2220/85, ar ko nosaka kop@jus siki izstradatus noteikumus
garantijas kilu sistémas pieméroSanai lauksaimniecibas produk-
tiem (OV L 205, 5. lpp.), normu interpretacija — Intervences
agentiru valdjjuma eso$a vina spirta pardofana eksportam
konkursa kartiba ar galigo mérki to izmantot degvielas nozaré
— Ligumslédzgjas iestades parsniegts eksporta termin§ —
Administrativi sodi vai cita veida pasakumi — Valsts pienakumu
neizpilde, kas var negativi ietekmét Savienibas budzetu

Rezolutiva dala:

1) tas, ka operators nav ievérojis paredzeto eksporta terminu tam
alkohola daudzumam, kadu tas ir ieguvis Eiropas Komisijas orga-
nizetas konkursa procediiras ietvaros, ko regule Komisijas 1995.
gada 22. februara Regula (EK) Nr. 360/95 95 par intervences
agentiiru  valdijuma eso$a vina spirta pardoSanu eksportam
konkursa  kartiba, ir uzskatams par “parkapumu” Padomes
1995. gada 18. decembra Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95
par Eiropas Kopienu finansu intereSu aizsardzibu 1. panta
izpratne;

2) jedziens “administrativais sods” Regulas Nr. 2988/95 5. panta
izpratné ietver Regulas Nr. 360/95 5. panta 5. punktd pare-
dzetas piendcigas izpildes garantijas vai Komisijas 2000. gada
25. jilija Regulas (EK) Nr. 1623/2000, ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr. 1493/1999 par vina
tirgus kopigo organizaciju ievieSanai attiedba uz tirgus mehanis-
miem, 91. panta 12. punktd paredzétds garantijas nodrosinat
eksportu noteiktaja termina pilnigu vai daleju zaudesanu;

3) tados apstaklos ka pamatlietd Regulas Nr. 360/95 5. panta 5.
punkts ir uzskatams par nepiecieSamo juridisko pamatu, lai pieme-
rotu sankciju, kas ietver piendcigas izpildes garantijas pilnigu vai
daleju zaudesanu;

4) tados apstaklos ka pamatlieta Regulas Nr. 2988/95 2. panta 2.
punkts ir jainterprete tadejadi, ka, lai soditu par termina, kads ir
noteikts saskana ar Regulas Nr. 360/95 normam organizéta
konkursa ievaros iegita alkohola daudzuma eksportam uz Brazi-
liju, neievérosanu, valsts iestadem ir japiemero pedejas minetas
regulas 5. panta 5. punktd paredzetd sankcija un nevis ta, kas
ir paredzeta Regulas Nr. 1623/2000 91. panta 12. punkta.

() OV C 89, 24.03.2012.
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Tiesas (piekta palata) 2012. gada 18. junija rikojums

(Supremo  Tribunal Administrativo (Portugile) lagums

sniegt prejudicialu noléemumu) — Amorim Energia BV/
Ministério das Financas e da Administracdo Piblica

(Lieta C-38/11) (1)

(Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — LESD 49.
un 54. pants — LESD 63. un 65. pants — Direktiva
90/435/EEK — 3. panta 2. punkts — Nodoklu tiesibu akti
— Sabiedribu ienakuma nodoklis — Dividenzu aplikSana ar
nodokli — Nodokla ieturgjums iendkumu giiSanas vieti —
Atbrivojums no nodokla — Lidzdalibas minimums dividendes
izmaksajoSas sabiedribas kapitala — Nosacijumi — Minétas

lidzdalibas  nepartrauktibas minimalais laikposms —
Nosacijumi — SanemoSas sabiedribas, kas ir rezidentes un
nerezidentes — Atskiriga attieksme)
(2012/C 366/29)
Tiesvedibas valoda — portugalu
Iesniedzégjtiesa

Supremo Tribunal Administrativo

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Amorim Energia BV

Atbildetaja: Ministério das Finangas e da Administragio Publica

piedaloties: Ministério Piblico

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolemumu — Supremo Tribunal
Administrativo — LESD 63. un 65. panta interpretacija — Valsts
tiesiskais regulgjums, saskana ar kuru uz sabiedribam nerezi-
dentem izmaksatajam dividendém attiecina nelabvéligaku
nodoklu rezimu neka uz sabiedribam rezidentém izmaksatajam
dividendém — Prasiba, lai sabiedribam nerezidentem kapitala
dajas piederétu ilgaku minimalo laikposmu un to lidzdalibas
minimums kapitala batu lielaks

Rezolutiva dala:

1) LESD 63. un 65. pantam ir pretruna tadi dalibvalsts tiesibu akti
ka pamatlieta apliikotie, kas nelauj kada cita dalibvalsti rezidgjosai
sabiedribai, kurai Portugale rezidéjosas sabiedribas kapitala pieder
lidzdaliba vairak neka 10 %, bet mazak ka 20 % apméra, sanemt
atbrivojumu no nodokla, ko ienakuma guisanas vieta ietur par
Portugale rezidejosas sabiedribas veikto dividenzu izmaksu, un
tadejadi $is dividendes tiek divkarsi apliktas ar nodokli ekonomiska
zing, kaut gan $ada divkarsa ekonomiska apliksanai ar nodokli
tieck noversta gadijuma, ja dividendes tiek izmaksatas Portugale
rezidgjosam akcionarem sabiediibam, kuram pieder tada pati lidz-

daliba. Ja dalibvalsts atsaucas uz ar kadu citu dalibvalsti noslegtu
konvenciju par nodokju dubultas uzlikSanas novérsanu, valsts tiesai
ir jakonstaté, vai §i konvencija ir nemama vera, un vajadzibas
gadijuma japarbauda, vai ta lauj neitralizet kapitala brivas aprites
ierobeZojuma sekas;

2) LESD 49. un 54. pantam ir pretrund tadi dalibvalsts tiesibu akti
ka pamatlieta apliikotie, kas lauj kada cita dalibvalsti rezidejoSai
sabiedribai, kurai Portugale rezidejosas sabiediibas kapitala pieder
lidzdaliba vairak neka 20 % apmera, sanemt ienakuma giiSanas
vietd par Portugale rezidgjosas sabiedribas veikto dividenzu
izmaksu ieturéta nodokla atmaksu vienigi tad, ja Sada lidzdaliba
tai ir nepartraukti bijusi divus gadus, tadejadi novelojot divkarsas
ekonomiskas aplikSanas ar nodokli noverSanu salidzingjuma ar
Portugale rezidgjosam akcionarem sabiedribam, kuram pieder
tada pati lidzdaliba. Ja dalibvalsts atsaucas uz ar kadu citu dalib-
valsti noslegtu konvenciju par nodokJu dubultas uzlikSanas nover-
Sanu, valsts tiesai ir jakonstate, vai §T konvencija ir nemama vera,
un vajadzibas gadijuma japarbauda, vai ta lauj neitralizet biivibas
veikt uznemejdarbibu ierobeZojuma sekas.

() OV C 130, 30.04.2011.

Tiesas 2012. gada 12. jalija rikojums — Densmore Ronald
Dover|Eiropas Parlaments

(Lieta C-278/11 P) (1)

(Apelacijas siidziba — Noteikumi par Eiropas Parlamenta
deputatu izdevumiem un piemaksam — Piemaksu izmanto-

Sanas kontrole — Piemaksa par parlamentaro palidzibu —
Izmaksu pamatojums — Nepamatoti izmaksdato summu
atgiisana)

(2012/C 366/30)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzejs: Densmore Ronald Dover (parstavji —
D. Vaughan QC, M. Lester, Barrister un R. Collard, Solicitor)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Parlaments (parstavji — D. Moore
un M. Windisch)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Vispargjas tiesas (astota palata) 2011.
gada 24. marta spriedumu lieta T-149/09 Dover/Eiropas
Parlaments, ar kuru Vispargja tiesa dalgji atcéla Eiropas
Parlamenta generalsekretara 2009. gada 29. janvara lémumu
atglit noteiktas summas, kas apelacijas studzibas iesniedzgjam
nepamatoti samaksatas ka parlamentarie izdevumi un piemaksas
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Rezolutiva dala:

1) apelacijas stdzibu noraidit;

2) Densmore Ronald Dover atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 252, 27.08.2011.

Tiesas 2012. gada 12. jilija rikojums — Power-One Italy
SpA|[Eiropas Komisija

(Lieta C-372/11 P) ()

(Apelacija — Arpusligumiska atbildiba — Ar finansu instru-

mentu “LIFE” lidzfinansets projekts — Jaunas energijas

piegades sistemas attistiSana mobilo telefonu tikliem (projekts

“Pneuma”) — Komisijas lemums, ar kuru izbeidz projektu un

atgiist samaksato avansu — lespejami nodarita kaitgjuma
atlidzinasana)

(2012/C 366/31)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Power-One Italy SpA (parstavji — R.
Giuffrida un A. Giussani, advokati)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — P. Oliver un
D. Recchia)

PriekSmets

Apelacijas sudziba par Vispargjas tiesas (sesta palata) 2011. gada
24. maija rikojumu lieta T-489/08 Power-One Italy/Komisija, ar
ko Vispargja tiesa ir noraidijusi prasibu atlidzinat zaud&umus,
kas apelacijas stidzibas iesniedzéjai, iespé&jams, nodariti ar Komi-
sijas lemumu izbeigt projektu Pneuma (LIFEO4 ENV/IT/000595)
ar mérki lidzfinansét jaunas energijas piegades sistémas attis-
tisanu mobilo telefonu tiklos — Tiesiska palaviba — Pienakums
noradit pamatojumu

Rezolutiva dala:

1) apelacijas stidzibu noraidit;

2) Power-One Italy SpA atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 282, 24.09.2011.

Tiesas (piekta palata) 2012. gada 12. jalija rikojums

(Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (Belgija) ligums

sniegt prejudicialu nolemumu) — Tate & Lyle Investments
Ltd/Belgische Staat

(Lieta C-384/11) ()

(Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — LESD 63.

pants — Nodoklu tiesibu akti — Dividenzu izmaksasana —

Nodokla ieturgjums iendkuma giiSanas vieti — Nodokla

uzlikSanas virkne noverSana vai samazinasana — Atskiriga

attieksme pret dividenZu sanemejam rezidentem sabiedribam
un dividenZu sanémejam nerezidentem sabiedribam)

(2012/C 366/32)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Tate & Lyle Investments Ltd
Atbildetaja: Belgische Staat

Piedaloties: Syral Belgium NV

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Rechtbank van eerste
aanleg te Brussel — LESD 63. panta interpretacija — Kapitala
brivas aprites ierobezojumi — Nodoklu tiesibu akti — Sabied-
1ibu ienakuma nodoklis — Dividenzu aplik§ana ar nodokli —
Valsts tiesiskais regulégjums, kas paredz ienakuma gfiSanas vieta
aplikt ar 10 % nodokli dividendes, kuras izmaksa rezidentes
sabiedribas, ka ari pielidzinatos ienémumus — Sis ieturéjuma
summas atskaitiana no sabiedribu ienakuma nodokla, kas ir
iespegjama tikai rezidentém sabiedribam

Rezolutiva dala:

LESD 63. pants ir jainterprete tadejadi, ka tam ir pretruna tadi
dalibvalsts tiestbu akti, kadi tiek apliikoti pamata lieta, saskana ar
kuriem ar nodokli ienakuma giiSanas vieta ir apliekamas dividendes, ko
rezidente sabiedriba ir izmaksajusi sanemejam rezidentem un nerezi-
dentem sabiedribam, kuru daliba Sis izmaksatdjas rezidentes sabied-
ribas kapitala ir mazaka par 10 % no kapitala, tacu Sis dalibas
iegades vertiba ir vismaz EUR 1,2 miljoni, un kuros ir vienigi sané-
mejam rezidentem sabiedribam paredzets mehanisms, kas lauj sama-
zindt nodokla uzlikSanu virkne. Ja dalibvalsts atsaucas uz konvenciju
par nodoklu dubultas uzlikSanas novérsanu, kura ir noslegta ar citu
dalibvalsti, tad valsts tiesas pienakums ir noteikt, vai lietd, kuru ta
izskata, ir janem véra $i konvencija, un attieciga gadijuma parbaudit,
vai ta lauj neitralizet brivas kapitala aprites ierobeZojuma sekas.

() OV C 282, 24.09.2011.
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Tiesas 2012. gada 12. jilija rikojums — Government
of Gibraltar[Eiropas Komisija, Spanijas  Karaliste,
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste

(Lieta C-407/11 P) (1)

(Apelacija — Direktiva 92/43/EEK — Dabisko dzivotyu
aizsardziba — Kopienas nozimes teritoriju saraksts Vidusjiiras
biogeografiskajam regionam — Teritorijas “Estrecho Orien-
tal” ieklausana saraksta atbilstosi Spanijas Karalistes pieda-
vajumam, aptverot Lielbritanijas Gibraltara teritorialo iidenu
zonu un atklatas jiiras sektoru — Prasibas atcelt tiesibu aktu
— Prasiba dalgji atcelt tiesibu aktu — Dalamiba — Tiesibas
uz aizstavibu)

(2012/C 366/33)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Government of Gibraltar (parstavji —
D. Vaughan, QC, M. Llamas, barrister)

Citi lietas dalibniceki: Eiropas Komisija (parstavji — D. Recchia un
M. K. Mifsud-Bonnici), Spanijas Karaliste (parstavji — N. Diaz
Abad un M. Mufioz Pérez), Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvie-
nota Karaliste

PriekSmets

Apelacijas sudziba par Vispargjas tiesas (septita palata) 2011.
gada 24. maija rikojumu lieta T-176/09 Government of Gibraltar|
Komisija, ar kuru Vispargja tiesa atzina par nepienemamu
prasibu dalgji atcelt Komisijas 2008. gada 12. decembra
Lémumu 2009/95/EK, ar ko atbilstigi Padomes Direktivai
92/43[EEK pienem Kopienas nozimes teritoriju otro atjauninato
sarakstu Vidusjiiras biogeografiskajam regionam [izzinots ar
dokumenta numuru C(2008) 8049], ciktal saraksta tiek pievie-
nota teritorija ar nosaukumu “Estrecho Oriental” (ES6120032),
ko ierosinajusi Spanija un kas ieklauj Gibraltara Lielbritanijas
teritorialo Gidenu zonu un atklatas juras sektoru

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;
2) Government of Gibraltar atlidzina tiesasanas izdevumus;

3) Spanijas Karaliste sedz savus tiesasands izdevumus pati.

() OV C 290, 01.10.2011.

Tiesas 2012. gada 27. jiunija rikojums — Fuchshuber
Agrarhandel GmbH|Eiropas Komisija

(Lieta C-491/11 P) ()

(Apelacija — Kopéja lauksaimniecibas politika — Kukuriizas

iegade no Ungarijas intervences agentiiras — Nepietiekami

krajumi — Komisijas piendkumu veikt kontroli iespejama
neizpilde — Arpusligumiska atbildiba)

(2012/C 366/34)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Fuchshuber Agrarhandel GmbH (par-
stavis — G. Lehner, Rechtsanwalt)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — G. von
Rintelen un D. Triantafyllou)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Vispargjas tiesas (otra palata) 2011. gada
21. julija rikojumu lieta T-451/10 Fuchshuber Agrarhandel[Komi-
sija, ar kuru Visparéja tiesa ka acimredzami juridiski nepamatotu
ir noraidijusi prasibu atlidzinat zaud&umus, lai panaktu atli-
dzibu par iespéjami nodarito kaitgjumu tapéc, ka Komisija
neesot parbaudijusi isteno$anas nosacijumus saistiba ar pastavi-
giem konkursiem par Ungarijas intervences agentiiras parzina
esodas labibas, $aja gadijuma — kukuriizas — talakpardosanu
Kopienu tirg

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) Fuchshuber Agrarhandel GmbH atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 13, 14.01.2012.

Tiesas 2012. gada 15. jiinija rikojums — United Technologies
Corp.[Komisija

(Lieta C-493/11 P) (1)
(Apelacija — Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Meha-
nisko liftu un eskalatoru uzstadiSanas un apkopes tirgus —

Naudas sodi — Matessabiedriba un meitassabiedribas —
Vainojamiba parkapjosa riciba)

(2012/C 366/35)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: United Technologies Corp. (parstaviji
— A. Winckler un D. Gerard, advokati, J. Temple Lang un C. Cook,
solicitors)
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Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — A. Bougquet, R.
Sauer un J]. Bourke)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Visparéjas tiesas (astota palata) 2011.
gada 13. jalija spriedumu apvienotajas lietas T-141/07,
T-142/07, T-145/07 un T-146/07 General Technic-Otis u.c.|
Komisija, ar kuru Visparéja tiesa noraidija prasibu dalgji atcelt
Komisijas 2007. gada 21. februara Lémumu C(2007) 512,
galiga redakcija, par procediru saskana ar EK liguma 81.
pantu (Lieta COMP[E-1/38.823 — POJLifti un eskalatori) attie-
ciba uz aizliegtu vieno$anos mehanisko liftu un eskalatoru
uzstadiSanas un apkopes tirgti Belgija, Vacija, Luksemburga un
Niderlandg, kas ir saistita ar manipulacijam publisko iepirkumu
procediiras, tirgu sadali, cenu noteikSanu, projektu un ar tiem
saistitu ligumu pieskirSanu un informacijas apmainu, ka arj,
pakartoti, prasiba atcelt vai samazinat apelacijas siidzibas iesnie-
dz€jai uzlikta naudas soda summu — Matessabiedribas atbildiba
par tas meitassabiedribu pielautiem konkurences normu
parkapumiem

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) United Technologies Corporation atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 347, 26.11.2011.

Tiesas 2012. gada 15. junija rikojums — Otis Luxembourg
Sarl, agrak General Technic-Otis Sarl, Otis SA, Otis GmbH
& Co. OHG, Otis BV, Otis Elevator Company|Eiropas
Komisija
(Lieta C-494/11 P) (1)
(Apelacija — Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Meha-
nisko liftu un eskalatoru uzstadiSanas un apkopes tirgus —

Naudas sodi — Matessabiedriba un meitassabiedribas —
Vainojamiba parkapjosa riciba)

(2012/C 366/36)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeji: Otis Luxembourg Sarl, agrak General
Technic-Otis Sarl, Otis SA, Otis GmbH & Co. OHG, Otis BV, Otis
Elevator Company (parstavji — A. Winckler un D. Gerard, advo-
kati, J. Temple Lang un C. Cook, solicitor)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — A. Bouquet, R.
Sauer un J. Bourke)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Visparéjas tiesas (astota palata) 2011.
gada 13. jdlija spriedumu apvienotajas lietas T-141/07,
T-142/07, T-145/07 un T-146/07 General Technic-Otis u.c., ar
kuru Vispargja tiesa noraidija prasibu dalgji atcelt Komisijas

2007. gada 21. februara Lemumu C(2007) 512, galiga redakcija,
par procediru saskana ar EK liguma 81. pantu (Lieta COMP/
E-1/38.823 — POJLifti un eskalatori) attieciba uz aizliegtu
vienoSanos mehanisko liftu un eskalatoru uzstadiSanas un
apkopes tirgii Belgija, Vacija, Luksemburga un Niderlandg, kas
ir saistita ar manipulaciju publisko iepirkumu procediiras, tirgu
sadali, cenu noteikSanu, projektu un ar tiem saistito ligumu
pieskirSanu un informacijas apmainu, ka ari, pakartoti, prasiba
atcelt vai samazinat apelacijas stdzibas iesniedzgjai uzlikta
naudas soda summu — Matessabiedribas atbildiba par tas
meitassabiedribu  pielautiem  konkurences tiesibu normu
parkapumiem

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) Otis Luxembourg Sarl, Otis SA, Otis GmbH & Co. OHG, Otis
BV un Otis Elevator Company atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 347, 26.11.2011.

Tiesas 2012. gada 12. jalija rikojums — Land Wien|Eiropas
Komisija

(Lieta C-608/11 P) (')

(Apelacija — Atomenergija — Mohovces (Slovakijas Repub-

lika) atomelektrostacijas paplasinasana — Komisijas lemums

izbeigt siidzibas izskatiSanu — Prasiba atcelt tiesibu aktu —

Komisijas atteikums izsniegt pieprasitos dokumentus —

Prasiba sakara ar bezdarbibu — Visparéjas tiesas Reglamenta

44. panta 1. punkta c) apakSpunkta noteiktas minimalas
prasibas — Nepienemamiba)

(2012/C 366/37)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas sadzibas iesniedzéja: Land Wien (parstavis — W.-G.
Scharf, Rechtsanwalt)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — M. Patakia, P.
Oliver un G. Wilms)

PriekSmets

Apelacijas siidziba par Vispargjas tiesas (sesta palata) 2011. gada
20. septembra rikojumu lietda T-267/10 Land Wien/Komisija, ar
kuru Visparéja tiesa noraidija prasitajas prasibu, pirmkart, atcelt
Komisijas 2010. gada 25. marta lémumu izbeigt izskatit prasi-
tajas siidzibu saistiba ar Mohovces (Slovakijas Republika) atome-
lektrostacijas 3. un 4. bloka paplasinasanas projektu un, otrkart,
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konstatét Komisijas bezdarbibu LESD 265. panta izpratng, jo
pretéji Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija
Regulas (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
43. lpp.) noteikumiem prasitdjai neesot izsniegti visi pieprasitie
dokumenti, kas ir saistiti ar $o projektu — Tiesibu pieklat
dokumentiem, LESD 263. panta ceturtas dalas, ka ari Euratom
liguma parkapums

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) Land Wien atlidzina tiesasands izdevumus.

(") OV C 25, 28.01.2012.

Prasiba, kas celta 2012. gada 27. jiunija — Eiropas Komisija/
Ungarija

(Lieta C-310/12)
(2012/C 366/38)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — P. Hetsch, D. Diisterhaus
un A. Sipos)

Atbildetaja: Ungarija

Prasitajas prasfjumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai valsts tiesibas transponétu Eiropas
Parlamenta un Padomes 2008. gada 19. novembra Direktivu
2008/98/EK par atkritumiem un par dazu direktivu atcel3a-
nu (') atbilstosi $is direktivas 40. panta noteiktajam, vai
katra zina nedarot Sos aktus zinamus Komisijai, Ungarija
nav izpildijusi $aja direktiva paredzétos pienakumus;

— saskana ar LESD 260. panta 3. punktu piespriest Ungarijai
samaksat kavéjuma naudu EUR 27 316,80 apmeéra par katru
dienu no sprieduma pasludinasanas briza, jo Direktivas
2008/98/EK transponésanai pienemtos valsts tiesibu aktus
Ungarija Komisijai nav darfjusi zinamus;

— piespriest Ungarijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 19. novembra
Direktiva 2008/98/EK par atkritumiem un par dazu direktivu
atcelSanu ir galvenais So nozari reglamentgjosais juridiskais
instruments, kura tostarp ir definéti tadi atkritumu apsaimnie-
koSanas jomas bitiski jédzieni ka, pieméram, atkritumi, to
parstrade vai regeneracija.

Sis direktivas transponésanai paredzétais termins beidzas 2010.
gada 12. decembrl. Ungarija informéa Komisiju, ka direktivas
transponéSanai vajadzigais likumdosSanas darbs nav pabeigts. Ta
ka joprojam nav pienemti transponésanas tiesibu akti, Komisija
uzskata, ka Ungarija nav izpildijusi savus pienakumus saistiba ar
direktivas pilnigu transponésanu.

LESD 260. panta 3. punkta ir noteikts, ka pienakumu neizpildes
lietas, kas ierosinatas saskana ar LESD 258. pantu, Komisija var
lagt Tiesu sprieduma, kura tiek konstatéta pienakumu neizpilde,
attiecigajai dalibvalstij noteikt pienakumu pazinot Komisijai par
direktivas, kas pienemta saskana ar likumdoSanas procediiru,
transponé$anas pasakumiem, vai ari noteikt tas sodanaudas vai
kavéjuma naudas apméru, kas attiecigajai dalibvalstij jamaksa un
ko ta uzskata par piemérotu $ados apstaklos. Saskana ar Komi-
sijas Pazinojuma par LESD 260. panta 3. punkta isteno$anu (%)
noteikto Komisija veica ierosinatas kaveéjuma naudas aprékinu
atbilstosi Pazinojuma par EK liguma 228. panta piemérosanu
paredzétajai metodei.

() OV L 312, 3. Ipp.
() 15.01.2011. OV C 12, 1. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2012. gada 30.
jilija iesniedza Handelsgericht Wien (Austrija) — Michael
Timmel/Aviso Zeta AG

(lieta C-359/12)
(2012/C 366/39)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Handelsgericht Wien

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Michael Timmel
Persona, kas iestajusies lieta prasitaja atbalstam: Lore Tinhofer

Atbildetaja: Aviso Zeta AG

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Komisijas 2004. gada 29. aprila Regulas (EK) Nr.
809/2004 (') par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2003/71[EK istenoSanu attiectba uz prospektos ieklauto
informaciju, ka ari prospektu formu, informacijas ieklausanu
ar noradi un prospektu publiceSanu, un attieciba uz
reklamas izplatiSanu 22. panta 2. punkts ir jainterpreté tadé-
jadi, ka pamatprospekta ir jaieklauj parasti obligati ieklau-
jama informacija, kas pamatprospekta apstiprinasanas bridi
vél nav bijusi zinama, bet ir zinama prospekta papildina-
juma publicé$anas bridr?
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2)

Vai Komisijas 2004. gada 29. aprila Regulas (EK) Nr.
809/2004 par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2003/71[EK istenoSanu attiecibd uz prospektos ieklauto
informaciju, ka arT prospektu formu, informacijas ieklausanu
ar noradi un prospektu publicésanu, un attieciba uz
reklamas izplatiSanu 22. panta 2. punkta paredzetais izné-
muma noteikums, saskana ar kuru var nenoradit noteiktus
informacijas punktus 22. panta 1. punkta tresa teikuma
izpratng, ir piemérojams ari tad, ja $1 (obligati ieklaujama)
informacija ir bijusi zinama pirms emisijas datuma, un katra
zina péc pamatprospekta publicéanas, kura §i informacija
nav tikusi ieklauta?

Vai ir notikusi pareiza publicéSana, ja pamatprospekts bez
obligati ieklaujamas informacijas saskana 22. panta 1.
punkta tre$o teikumu Komisijas 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 809/2004 par Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2003/71/EK istenoSanu attieciba uz
prospektos ieklauto informaciju, ka ari prospektu formu,
informacijas ieklausanu ar noradi un prospektu publicésanu,
un attieciba uz reklamas izplatiSanu, ir ticis publicéts it Ipasi
(tadu vértspapiru gadijuma, kuru vienibas nominalvértiba ir
mazaka par EUR 50 000) saskana ar V pielikumu, bet galigie
nosacijumi nav tikusi publicéti?

Vai Komisijas 2004. gada 29. aprila Regulas (EK) Nr.
809/2004 par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2003/71[EK istenoSanu attieciba uz prospektos ieklauto
informaciju, ka ari prospektu formu, informacijas ieklausanu
ar noradi un prospektu publicéSanu, un attieciba uz
reklamas izplatiSanu 29. panta 1. punkta 1) apakSpunkta
ietverta prasiba, ka prospektam vai pamatprospektam ir
jabiit viegli pieejamam, ieejot timekla vietng, ir izpildita,

a) ja, lai pieklatu, lejupladétu un izdrukatu, ir jaregistréjas
timekla vietné, kura tad tiek dota piekluve, turklat regis-
trgjoties ir japiekrit atrunai (disclaimer) un janorada e-
pasta adrese, vai ar

b) ja par to ir jamaksa atlidziba, vai

¢) ja bezmaksas piekluve prospektu dalam tiek dota tikai 2
dokumentiem ménesi, kaut gan, lai sanemtu visu obli-
gato informaciju Komisijas 2004. gada 29. aprila
Regulas (EK) Nr. 809/2004 par Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2003/71/EK istenoSanu attieciba uz
prospektos ieklauto informaciju, ka ari prospektu formu,
informacijas ieklausanu ar noradi un prospektu publicé-
$anu, un attieciba uz reklamas izplatiSanu 22. panta 1.
punkta tresa teikuma izpratné ir nepiecieSams lejupladet
vismaz 3 dokumentus?

Vai Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4.
novembra Direktivas 2003/71[EK (3) par prospektu, kur§
japublicg, publiski piedavajot vertspapirus vai atlaujot to
tirdzniecibu, un par Direktivas 2001/34/EK grozijumiem

14. panta 2. punkta b) apak$punkta noteikums ir jainter-
preté tadgjadi, ka pamatprospektam ir jabat pieejamam
emitenta juridiskas adreses biroja un ta finansu starpnieka
biroja?

() OV L 149, 1. Ipp.
() OV L 345, 64. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2012. gada 1.
augusta iesniedza Bundesfinanzhof (Viacija) — Finanzamt
Dortmund-West/Klinikum Dortmund gGmbH

(Lieta C-366/12)
(2012/C 366/40)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundesfinanzhof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Atbildetaja un kasdcijas siidzibas iesniedzgja: Finanzamt Dortmund-
West

Prasitaja un atbildetaja kasacijas tiesvediba: Klinikum Dortmund
gGmbH

Prejudicialie jautajumi

1) Vai darbibai, kas ciesi saistita ar slimnicas un medicinisko
apripi, ir jabat pakalpojumam atbilstosi Padomes 1977.
gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK () par to, ka

saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodok-
liem, 6. panta 1. punktam?

2) Ja atbilde uz pirmo jautdjumu ir noraido$a: vai darbiba, kas
ciesi saistita ar slimnicas un medicinisko apriipi, pastav tikai
gadjjuma, ja to sniedz tas pats nodoklu maksatajs, kur$
sniedz ari slimnicas vai medicinisko apripi?

3) Ja atbilde uz otro jautajumu ir noraidoSa: vai darbiba, kas
ciesi saistita ar slimnicas un medicinisko apriipi, pastav ari
tada gadijuma, ja mediciniska apriipe ir atbrivota no nodok-
liem nevis saskana ar Padomes 1977. gada 17. maija Sestas
direktivas 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu
tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem, 13. panta A dalas
1. punkta b) apak$punktu, bet $1 punkta c) apak$punktu?

(") OV L 145, 1. lpp.
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Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2012. gada 13.
augusta iesniedza Székesfehérvdri Torvényszék (Ungarija) —
Hervis Sport- és Divatkereskedelmi Kft./Nemzeti Adé- és
Vdmbhivatal Kozép-dundntili Regiondlis Adé Fdigazgatosiga

(Lieta C-385/12)
(2012/C 366/41)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Iesniedzéjtiesa

Székesfehérvdri Torvényszék

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Hervis Sport- és Divatkereskedelmi Kft.

Atbildetaja: Nemzeti Ado- és Vamhivatal Kozép-dundntili Regiondlis

Adé Féigazgatdsiga

Prejudicialais jautajums

Vai tas, ka nodoklu maksatajiem, kuru komercdarbiba ir
mazumtirdznieciba veikalos, ir jamaksa ipa$s nodoklis, ja to
tirais gada apgrozijums parsniedz HUF 500 miljonus, ir saderigs
ar EK Ligumu normam, kuras ietverts vispargjais diskriminacijas
[aizlieguma] princips (LESD 18. un 26. pants), brivibas veikt
uznémgjdarbibu princips (LESD 49. pants), vienlidzigas attiek-
smes princips (LESD 54. pants), vienlidzigu tiesibu piedalities
[LESD] 54. panta definéto sabiedribu kapitala veidosana princips
(LESD 55. pants), pakalpojumu [snieg$anas] brivibas princips
(LESD 56. pants), kapitala brivas aprites princips (LESD 63.
un 65. pants) un vienlidzigas nodoklu uzlik§anas uzpémumiem
princips (LESD 110. pants)?

Lagums sniegt prejudicidlu nolemumu, ko 2012. gada
27. augusta iesniedza Cour d’appel (Luksemburga) —
Luksemburgas Lielhercogiste, Administration de
I'enregistrement et des domaines/Edenred Luxembourg SA

(Lieta C-395/12)
(2012/C 366/42)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Cour d'appel

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajas: Luksemburgas Lielhercogiste, Administration de l'enre-
gistrement et des domaines

Atbildetaja: Edenred Luxembourg SA

Prejudicialie jautajumi

Vai Luksemburga pusdienu talonu izsniedzgja ta tikla iesaistitam
édinasanas uzpémumam sniegtie pakalpojumi pilniba vai daléji
ir atbrivoti no PVN, piemérojot Padomes 1977. gada 17. maija
Sestas direktivas 77/388[EEK (!) par to, ka saskanojami dalib-
valstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem — Kopgja pievie-
notas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze, tas
redakcija ar grozijumiem, 13. panta B dalas d) apakSpunkta 3.
punkta normu, ja pusdienu taloni pilniba nav maksijuma doku-
ments un So pakalpojumu mérkis nav nodrosinat klienta uzne-
muma darbinieka ieturétas maltites apmaksu (ibid. B dalas d)
apak$punkta 2. punkts), jo runa ir par pusdienu taloniem, ko
darba devgjs ieprieks izklastita valsts tiesiska reguléjuma ietvaros
izsniedzis saviem darbiniekiem, un ir zinams, ka pievienosanas
pusdienu talonu tiklam lauj ieght klientus, kuri aptver pusdienu
talonu apkalpotaja klientu uzpémumu darbiniekus, un ka
pusdienu talonu apkalpotajs sedz pusdienu talonu apkalposanu
saistitos izdevumus?

(') OV L 145, 1. Ipp.

Prasiba, kas celta 2012. gada 11. septembri — Eiropas
Komisija/Kipras Republika

(Lieta C-412/12)
(2012/C 366[43)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasttaja: Eiropas Komisija (parstavji — G. Zavvos un D. Diister-
haus)

Atbildetaja: Kipras Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka Kipras Republika nav izpildjjusi Padomes 1999.
gada 26. aprila Direktivas 1999/31/EK (!) par atkritumu
poligoniem 14. panta paredzétos pienakumus, nemot véra,
ka ne visas nekontrolétas atkritumu apglabasanas vietas, kas
darbojas Kipras teritorija, ir slégtas vai pielagotas direktivas
prasibam;

— piespriest Kipras Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

— Saskana ar Direktivas 1999/31/EK 14. pantu esosie poligoni,
kas jau darbojas bridi, kad direktiva tiek transponéta valsts
tiesibas, var turpinat darboties tikai tad, ja, vélakais, lidz
2009. gada 16. jalijam ir veikti Eiropas tiesibu aktos pare-
dzétie pasakumi; pretéja gadijuma tie ir jaslédz;

— pasas Kipras iestades ir atzinusas, ka no 115 nekontrolétam
atkritumu apglabasanas vietam (kas, nemot véra atkritumu
apglabasanas un apsaimnickosanas “nekontroléto” raksturu,
neatbilst Direktivas 1999/31/EK 14. panta paredzétajiem
kritérijiem, un lidz ar to nevar turpinat darboties), kas
iepriek§ darbojas Kipras teritorija, divas joprojam turpina
darboties Nikosijas un Limasolas provincés un ka tas
nedoma, ka §is vietas tiks slégtas lidz 2015. gada vidum
vai 2016. gada sakumam;

— ir noradits, ka atkritumu apsaimnieko$ana Kipras teritorija ir
notikusi zinami uzlabojumi, tacu tie ir notikusi ar ievéro-
jamu nokavésanos, jo saskana ar Direktivas 1999/31/EK 14.
pantu attiecigie pasakumi bija javeic, vélakais, lidz 2009.
gada 16. julijam un, neraugoties uz to, ka to atzist Kipras
iestades, divas nekontrolétas apglabasanas vietas turpina
darboties bez kontroles, tadgadi direktivas 14. panta
parkapums joprojam pastdv un tas nevarétu tikt izbeigts
atrak ka nakamo tris gadu laika.

() OV L 182, 1. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 13.
septembri iesniedza Arbeitsgericht Nienburg (Vacija) —
Bianca Brandes/Land Niedersachsen

(Lieta C-415/12)
(2012/C 366[44)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Arbeitsgericht Nienburg

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Bianca Brandes

Atbildetaja: Land Niedersachsen

Prejudicialais jautajums

Vai attiecigas Savienibas tiesibas, it Ipasi Padomes 1997. gada
15. decembra Direktivas 97/81/EK par UNICE, CEEP un EAK
noslégto pamatnoligumu par nepilna darba laika darbu (') pieli-
kuma eso$a Pamatnoliguma par nepilna darba laika darbu, kura
izdariti grozijumi ar Direktivu 98/23 (), 4. klauzulas 1. un 2.
punkts, ir interpretéjamas tadejadi, ka tas nepielauj tadas valsts

vai kopliguma tiesibu normas vai praksi, saskana ar kuram
gadijuma, kad tiek mainits darbinieka nodarbinatibas apmeérs,
mainot nedélas darbadienu skaitu, vél neizmantota ikgadgja
atvalinagjuma apmeérs, kuru darbinieks nav vargjis izmantot
atskaites laikposma, tiek pielagots ta, ka nedélas izteiktais ikga-
dgjais atvalinajums paliek vienada daudzuma, bet dienas izteik-
tais ikgad@jais atvalinajums tiek parrékinats atbilstosi jaunajam
nodarbinatibas apmeéram?

() Padomes 1997. gada 15. decembra Direktiva 97/81/EK par UNICE,
CEEP un EAK noslégto pamatnoligumu par nepilna darba laika
darbu (OV L 14, 9. Ipp.).

(%) Padomes 1998. gada 7. aprila Direktiva 98/23/EK par to, lai Direk-
tivu 97/81/EK par UNICE, CEEP un EAK noslégto pamatnoligumu
par nepilna darba laika darbu attiecinatu uz Lielbritanijas un Zieme-
lirijas Apvienoto Karalisti (OV L 131, 10. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 14.
septembri iesniedza Tribunale Amministrativo Regionale per
il Lazio (Italija) — Crono Service Scarl u.c./Roma Capitale

(Lieta C-419/12)
(2012/C 366/45)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Crono Service Scarl u.c.

Atbildetaja: Roma Capitale

Prejudicialais jautajums

Vai LESD 49. pants, LES 3. pants, LESD 3., 4., 5. un 6., ka ari
101. un 102. pants liedz piemérot 1992. gada likuma Nr. 21 3.
panta 3. punktu, 8. panta 3. punktu un 11. pantu dala, kura
tajos noteikts attiecigi, ka “parvadataja juridiskajai adresei un
autonovietnei jaatrodas tikai un vienigi atlauju izsniegusas
pasvaldibas teritorija”, ka “lai sanemtu un uzturétu spéka atlauju
transportlidzeklu iznomasanas ar vaditaju pakalpojuma sniegsa-
nai, atbilsto$i pamatojosam juridiskam dokumentam ir jabat
atlauju izsniegu$as pasvaldibas teritorija registrétai juridiskajai
adresei, autonovietnei vai piestatnei” un ka “ar vaditaju iznoma-
jama transportlidzekla pasttiSana tiek veikta pie attiecigajam
autonovietném. Ikvienam transportlidzeklu iznomasanas ar
vaditaju pakalpojumam jasakas un jabeidzas atlauju izsniegusaja
pasvaldiba esosaja autonovietné, atgrieZoties taja, lai ari lietotaja
uzpems$ana un iera$anas cela mérki var notikt ari citu pasval-
dibu teritorija?”
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Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2012. gada 14.
septembri iesniedza Tribunale Amministrativo Regionale per
il Lazio (Italija) — Anitrav/Roma Capitale

(Lieta C-420/12)
(2012/C 366/46)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzégjtiesa

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja:  Associazione Nazionale Imprese Trasporto Viaggiatori
(Anitrav)

Atbildetaja: Roma Capitale

Prejudicialais jautajums

Vai LESD 49. pants, LES 3. pants, LESD 3., 4., 5. un 6., ka ari
101. un 102. pants liedz piemerot 1992. gada likuma Nr. 21 3.
panta 3. punktu, 8. panta 3. punktu un 11. pantu dala, kura
tajos noteikts attiecigi, ka “parvadatdja juridiskajai adresei un
autonovietnei jaatrodas tikai un vienigi atlauju izsniegusas
pasvaldibas teritorija”, ka “lai sanemtu un uzturétu spéka atlauju
transportlidzeklu iznomasanas ar vaditaju pakalpojuma sniegsa-
nai, atbilstodi pamatojoam juridiskam dokumentam ir jabat
atlauju izsniegusas pasvaldibas teritorija registrétai juridiskajai
adresei, autonovietnei vai piestatnei” un ka “ar vaditdju iznoma-
jama transportlidzekla pastitiSana tiek veikta pie attiecigajam
autonovietném. Ikvienam transportlidzeklu iznomasanas ar
vaditaju pakalpojumam jasakas un jabeidzas atlauju izsniegusaja
pasvaldiba esosaja autonovietné, atgriezoties taja, lai ari lietotaja
uzpems$ana un ierafanas cela mérki var notikt ari citu pasval-
dibu teritorija?”

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2012. gada 26.
septembri iesniedza Administrativen sad  Sofia-grad
(Bulgarija) — “Slancheva sila” EOOD/Izpalnitelniat direktor
na Darzhaven fond “Zemedelie” — Razplashtatelna agentsia

(Lieta C-434/12)

(2012/C 366/47)

Tiesvedibas valoda — bulgaru

Iesniedzégjtiesa

Administrativen sad Sofia-grad

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitgja: “Slancheva sila” EOOD

Atbildetajs: Izpalnitelniat direktor na Darzhaven fond “Zemedelie” —
Razplashtatelna agentsia

Prejudicialie jautajumi
1) Ka ir jainterpreté jédziens “maksligi raditi nosacijumi”
Regulas Nr. 65/2011 4. panta 8. punkta izpratné (})?

2) Vai Regulas Nr. 65/2011 4. panta 8. punkts ir jainterpreté
tadejadi, ka ar to netiek pielauts Bulgarijas 2008. gada 11.
augusta Noteikumu Nr. 29 7. panta 2. punkts, saskana ar
kuru finansials atbalsts netiek pieskirts tiem atbalsta preten-
dentiem/izmantotajiem, par kuriem ir konstatéts, ka vini ir
maksligi radijusi nosacijumus, kas vajadzigi $adu maksajumu
iegtiSanai, lai giitu priekSrocibas pretéji attiecigas atbalsta
shémas meérkiem?

3) Vai Regulas Nr. 65/2011 4. panta 8. punkts ir jainterpreté
tadgjadi, ka ar to netiek pielauta tada Bulgarijas Republikas
judikatiira, saskana ar kuru starp atbalsta pretendentiem
pastavosa tiesiska saikne nozimé, ka ir maksligi raditi nosa-
cjumi, lai ghitu priekSrocibu pretéji attiecigas atbalsta
shémas meérkiem?

4) Vai tas, ka dazadi pretendenti, kas ir patstavigi tiesibu
subjekti, izmanto blakus eso3os neatkarigos zemes gabalus,
kuri pirms atbalsta pieteikumu iesniegSanas veidoja vienu
veselu zemes gabalu, un vai tadas faktiskas saiknes, ka,
pieméram, pilnvarnieku, piegadataju, izpilditaju, pretendentu
juridisko adre$u un pasta adre$u identiskums, ir uzskatams
par “maksligi raditiem nosacijumiem”?

5) Vai ir jakonstaté ar nodomu Iistenotas koordingjosas
darbibas starp pretendentém juridiskajam personam un/vai
treSajam personam, lai ipasi gitu priekSrocibu vienai no
pretendentém juridiskajam personam?

6) Ka izpauzas prieksrociba Regulas Nr. 65/2011 4. panta 8.
punkta izpratn, proti, vai tai ir jaizpauzas ar vairdku
mazaku investiciju projektu izstradi, lai konkrétais preten-
dents  sapemtu  maksimalo  finansgjuma  summu
EUR 200 000 apmeéra attieciba uz katru projektu, lai ari
tos ir iesniegusi dazadi pretendenti?

7) Vai Regulas Nr. 65/2011 4. panta 8. punkts ir jainterpreté
tadgjadi, ka ar to netiek pielauta Bulgarijas Republikas judi-
kat@ira, saskana ar kuru tiesibu normas pieméroSana ir
paklauta $adu tris kumulativu nosacfjumu izpildei: 1.
funkcionalas autonomijas neesamiba unfvai maksligi raditi
nosacijumi, kas vajadzigi attieciga atbalsta iegfiSanai; 2. attie-
cigas darbibas merkis ir bijis g@it priekSrocibu un 3. tas ir
darits pretéji attiecigas atbalsta shémas mérkiem?

~—

Komisijas 2011. gada 27. janvara Regula (ES) Nr. 65/2011, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK)
Nr. 1698/2005 attieciba uz parbaudes kartibu, ka ari savstarpgjo
atbilstibu  saistiba ar lauku attistibas atbalsta pasakumiem (OV
L 25, 8. Ipp.).
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Apelacijas sidziba, ko par Visparéjas tiesas (sesta palata)

2012. gada 12. julija spriedumu lieta T-170/11 Rivella

International AG[lekséja tirgus saskanoSanas birojs (precu

zimes, paraugi un modeli) 2012. gada 3. oktobri iesniedza
Rivella International AG

(Lieta C-445/12 P)
(2012/C 366/48)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Rivella International AG (parstavji —
C. Spintig, S. Pietzcker, R. Jacobs, advokati)

Pargjie lietas dalibnieki: leksgja tirgus saskanosanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli), Baskaya di Baskaya Alim e C. Sas

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt parsidzéto spriedumu un nodot lietu atpakal
Visparéjai tiesai;

— piespriest atbildétagjam atlidzinat apelacijas tiesvediba un
tiesvediba pirmaja instancé radusos tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Ar $o apelacijas stdzibu tas iesniedzgja vérSas pret Vispargjas
tiesas (sesta palata) 2012. gada 12. jilija spriedumu par prasibu
par Iek3gja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un
modeli) Apelaciju ceturtdas padomes 2011. gada 10. janvara
lemumu lieta R 534/2010-4 attieciba uz iebildumu procesu
starp Rivella International AG un Baskaya di Baskaya Alim e C. Sas.

Apelacijas stidzibas iesniedzgja ir izvirzijusi $adus apelacijas
stidzibas pamatus:

Visparéja tiesa,

— pieprasot pre¢u zimes, ar kuru ir pamatoti iebildumi, tiesibu
saglabajosas izmanto$anas pieradijumu, lai gan 31 precu zime
esot nevis Kopienas precu zime un arT nevis “agraka valsts
pre¢u zime”, bet gan starptautiski registrétas precu zimes
dala, kas attiecas uz Vaciju;

— uzskatot, ka jautajums par agrak (starptautiski) registrétas
preCu zimes izmantosanas teritoriju Regula Nr. 207/2009
ir izsmelosi reglamentéts un ka dalibvalstu tiesibu akti Saja
zina ir piemérojami tikai pakartoti;

— nenemot vera, ka tada interpretacija izraisa no Regulas Nr.
207/2009 un it ipasi tas preambulas tresa apsvéruma
viedokla nevélamu iznakumu, proti, at3kiribu starp Kopienas
precu zimes registraciju un izmantoSanas iespéjam arpus
regula tiesi kodificétajiem gadjjumiem,

— esot parkapusi Regulas Nr. 207/2009 (') 42. panta 2. un 3.
punktu.

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Tiesas (astota palata) priekSsédetaja 2012. gada 5. jilija
rikojums — Eiropas Komisija/Zviedrijas Karaliste
(Lieta C-70/11) (1)

(2012/C 366/49)

Tiesvedibas valoda — zviedru

Astotas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 120, 16.04.2011.

Tiesas priekssedétaja 2012. gada 6. augusta rikojums
(Juzgado  Contencioso-Administrativo  (Spanija) ligums
sniegt prejudiciallu nolémumu) — Susana Natividad
Martinez  Alvarez/Consejeria de Presidencia, Justicia e
Igualdad del Principado de Asturias
(Lieta C-194/11) (")
(2012/C 366/50)

Tiesvedibas valoda — spanu
Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 226, 30.07.2011.

Tiesas priekSsedetaja 2012. gada 11. jalija rikojums —
Eiropas Komisija/Zhejiang Xinshiji Foods Co. Ltd, Hubei
Xinshiji Foods Co. Ltd un Eiropas Savienibas Padome
(Lieta C-195/11 P) (1)

(2012/C 366/51)

Tiesvedibas valoda — anglu
Tiesas prickssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 179, 18.06.2011.
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VISPAREJA TIESA

Visparéjas tiesas 2012. gada 9. oktobra spriedums — Italija/
Komisija

(Lieta T-426/08) (')

(ELVGF — “Garantiju” nodala — ELGF — Izdevumi, kas ir
izslegti no finansgjuma — Augli un darzeni — Cukurs —
Citrusauglu parstrade — Piens — Laukaugi — Finansu
korekcija péc vienotas likmes — Samerigums — Pienakums
noradit pamatojumu — Kliidas vertéjuma neesamiba)

(2012/C 366/52)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Italijas Republika (parstavis — P. Gentili, avvocato dello
Stato)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavjii — P. Rossi un F. Jimeno
Ferndndez)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2008. gada 8. jdlija Lémumu
2008/582/EK, ar ko no Kopienas finanséjuma izslédz atseviskus
dalibvalstu izdevumus, kurus tas attiecinajusas uz Eiropas Lauk-
saimniecibas virzibas un garantiju fonda (ELVGF) Garantiju
nodalu un uz Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu (ELGF)
(OV L 186, 39. Ipp.), ciktal ar to no Kopienu finanséjuma
EUR 174 704 912,66 apméra izslégti Italijas Republikas veiktie
izdevumi

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) TItalijas Republika sedz savus, ka ari atlidzina Eiropas Komisijas
tiesasands izdevumus.

() OV C 301, 22.11.2008.

Vispargjas tiesas 2012. gada 5. oktobra spriedums —
Evropaiki Dynamiki/Komisija

(Lieta T-591/08) ()

(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligums — Konkursa proce-

diira — Informatikas pakalpojumu sniegSana — Pretendenta

ierindoSana otraja vieta kaskades procediira — Prasiba atcelt

tiesibu aktu — lemesli izslegSanai no konkursa procediiras —

Interesu konflikts — Piendkums noradit pamatojumu —

Acimredzama kliida vertejuma — Vienlidziga attieksme —
Arpusligumiska atbildiba)

(2012/C 366/53)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoino-
nion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténas, Griekija) (parstavji —
N. Korogiannakis un P. Katsimani, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotnéji B. Simon un
E. Manhaeve, piedaloties P. Wytinck, avocat, vélak E. Manhaeve,
kuriem palidz P. Wytinck un B. Hoorelbeke, avocats)

PriekSmets

Pirmkart, prasiba atcelt Komisijas 2008. gada 17. oktobra lému-
mus, ar kuriem prasitju attieciba uz tas piedavajumiem, kas
iesniegti publiska iepirkuma procedara “Statistikas informacijas
tehnologijas” par konsultaciju un attistibas pakalpojumiem sais-
tiba ar statistikas datu un metadatu apmainu (SDMX) (OV
2008/S 120-159017), kaskadé attieciba uz 2. un 3. dalu ierindo
otraja vieta, ka arT visus ar to saistitos velakos lémumus, taja
skaita lemumu pieskirt liguma slégsanas tiesibas citiem preten-
dentiem, kuri kaskadé attieciba uz $im dalam ir ierindoti pirmaja
vieta, un, otrkart, prasiba par zaud&umu atlidzibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidt;

2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE sedz savus tiesasands izdevumus,
ka ait atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSands izdevumus.

() OV C 82, 04.04.2009.
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Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums —
Ningbo Yonghong Fasteners/Padome

(Lieta T-150/09) (})

(Dempings — DaZu Kinas izcelsmes dzelzs vai terauda savie-

notdjelementu imports — Uzneémuma, kas darbojas tirgus
ekonomikas apstaklos, statuss — Lémuma par So statusu
pienemsanas termin$ — Acimredzama klida vertegjuma —

Pieradisanas pienakums — Izmaksu pielagoSana — Regulas

(EK) Nr. 384/96 2. panta 5. punkts un 7. punkta b) un c)

apakspunkts (tagadejie Regulas (EK) Nr. 1225/2009 2. panta
5. punkts un 7. punkta b) un c) apakspunkts))

(2012/C 366/54)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Ningbo Yonghong Fasteners Co. Ltd (Zhouhan, Kina) (par-
stavji — F. Graafsma un J. Cornelis, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — sakotngji J.-
P. Hix, parstavis, kam palidz G. Berrisch un G. Wolf, advokati,
vélak J.-P. Hix un B. Driessen, parstavji, kam palidz G. Berrisch)

Personas, kas iestajusas lieta atbildetdjas prasijumu atbalstam: Eiropas
Komisija (parstavji — H. van Vliet un C. Clyne) un European
Industrial Fasteners Institute AISBL (EIFI) (Brisele, Belgija) (parstavji
— sakotngji J. Bourgeois, Y. van Gerven un E. Waktare, vélak J.
Bourgeois, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt Padomes 2009. gada 26. janvara Regulu (EK)
Nr. 91/2009, ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu
dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda savie-
notjelementu importam (OV L 29, 1. Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Ningbo Yonghong Fasteners Co. Ltd sedz savus, ka ari atlidzina
Eiropas Savienibas Padomes un European Industrial Fasteners
Institute AISBL tiesasanas izdevumus;

3) Eiropas Komisija sedz savus tiesaSands izdevumus pati.

() OV C 141, 20.06.2009.

Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums —
Griekija/Komisija

(Lieta T-158/09) (!)

(ELVGF — “Garantiju” nodala — Izdevumi, kas ir izslegti no
finanséjuma — Dalibvalstu maksajumu agentiiru gramato-
jumu  noskaidroSana attieciba uz ELVGF finansetajiem
izdevumiem — Dalibvalsts neuzmaniba nepareizi izmaksatu
lidzeklu atgiisana — Atbildibas uzlikSana dalibvalstij par
finansialajam sekam lidzeklu atgiiSanas neesamibas del)

(2012/C 366/55)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Griekijas Republika (parstavji — I Chalkias, S.
Papaioannou un V. Karra)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — F. Jimeno Ferndndez un
E. Tserepa-Lacombe, parstavji, kam palidz N. Korogiannakis, advo-
kats)

PriekSmets

Prasiba atcelt vai grozit Komisijas 2009. gada 13. februara
Lémumu C(2009) 810, galiga redakcija, par finansu pasaku-
miem, kas japieméro saistiba ar gramatojumu noskaidrosanu
par izdevumiem, kas tiek finanséti no Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fonda (ELVGF) “Garantiju” nodalas, atse-
viskas uznémeju izdarito parkapumu lietas, ciktal ar to Griekijas
Republika ir izslégta no Kopienas finansgjuma un ciktal tai ir
uzlikts pienakums samaksat summu EUR 13 348 979,02
apmera

Rezolutiva dala:

1) atcelt Komisijas 2009. gada 13. februara Lemumu C(2009)
810, galiga redakcija, par finansu pasakumiem, kas japiemero
saistiba ar gramatojumu noskaidroSanu par izdevumiem, kas tiek
finanseti no Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda
(ELVGF) “Garantiju” nodalas, atseviskas uznemeju izdarito
parkapumu lietas tiktal, ciktal ar to ir slegtas lietas EL/1993/01
un EL/1994/031 un ir uzlikts pienakums Griekijas Republikai
samaksat summas EUR 519 907 un EUR 300 914,99 apmera,

2) pargja dala prasibu noraidit;

3) Griekijas Republika sedz cetras piektdalas no saviem tiesasands
izdevumiem, ka ar7 atlidzina Cetras piektdalas no Eiropas Komi-
sijas tiesasands izdevumiem;

4) Komisija sedz vienu piektdalu no saviem tiesasanas izdevumiem,
ka arT atlidzina vienu piektdalu no Griekijas Republikas tiesasands
izdevumiem.

(") OV C 153, 04.07.2009.
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Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums —
Shanghai Biaowu High-Tensile Fastener un Shanghai Prime
Machinery[Padome

(Lieta T-170/09) (')

(Dempings — Dazu Kinas izcelsmes dzelzs vai terauda savie-
notdjelementu imports — Uznemuma, kas darbojas tirgus
ekonomikas apstaklos, statuss — Lemuma par $o statusus
pienemsanas termins — Labas parvaldibas princips — Piera-
diSanas pienakums — Pienakums noradit pamatojumu —
Regulas (EK) Nr. 384/96 2. panta 7. punkta b) un c) apaks-
punkts un 10. punkts (tagadéjie Regulas (EK) Nr. 1225/2009
2. panta 7. punkta b) un c) apakSpunkts un 10. punkts))

(2012/C 366/56)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Shanghai Biaowu High-Tensile Fasteners Co. Ltd (Baoshan,
Kina) un Shanghai Prime Machinery Co. Ltd (Shanghai, Kina) (par-
stavji — sakotnéji K. Adamantopoulos un Y. Melin, vélak Y. Melin,
V. Akritidis un F. Crespo, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavii — sakotngji
J.-P. Hix, parstavis, kam palidz G. Berrisch un G. Wolf, avocats,
velak J.-P. Hix un B. Driessen, parstavji, kam palidz G. Berrisch,
advokats)

Personas, kas iestajusas lieta atbildetdjas prasijumu atbalstam: Eiropas
Komisija (parstavjii — H. van Vliet un C. Clyne) un European
Industrial Fasteners Institute AISBL (EIFI) (Brisele, Belgija) (parstaviji
— sakotngji J. Bourgeois, Y. van Gerven un E. Waktare, velak J.
Bourgeois, advokati)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Padomes 2009. gada 26. janvara Regulu
(EK) Nr. 91/2009, ar ko pieméro galigo antidempinga maksa-
jumu dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda
savienotajelementu importam (OV L 29, 1. Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Shanghai Biaowu High-Tensile Fasteners Co. Ltd un Shanghai
Prime Machinery Co. Ltd sedz savus, ka ari atlidzina Eiropas
Savienibas Padomes un European Industrial Fasteners Institute
AISBL tiesasanas izdevumus;

3) Eiropas Komisija sedz savus tiesaSands izdevumus pati.

() OV C 153, 04.07.2009.

Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums —
Gem-Year un Jinn-Well Auto-Parts (Zhejiang)/Padome

(Lieta T-172/09) (')

(Dempings — DaZu Kinas izcelsmes dzelzs vai terauda savie-
notdjelementu imports — Kopienas nozares atbalstita siidziba
— Attieciga izstradajuma definicija — Zaudejumi — Uzne-
muma, kas darbojas tirgus ekonomikas apstaklos, statuss —
Lielako ieguldijumu izmaksas, kas biitiba atspogulo tirgus
vertibas — Regulas (EK) Nr. 384/96 2. panta 7. punkta b)
un c) apakspunkts (tagadejie Regulas (EK) Nr. 1225/2009
2. panta 7. punkta b) un c) apakspunkts))

(2012/C 366/57)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Gem-Year Industrial Co. Ltd (Zhejiang, Kina) un Jinn-Well
Auto-Parts (Zhejiang) Co. Ltd (Zhejiang) (parstavji — K. Adaman-
topoulos un Y. Melin, vélak Y. Melin, V. Akritidis un F. Crespo,
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavjii — sakotngji
J.-P. Hix, parstavis, kam palidz G. Berrisch un G. Wolf, advokati,
J.-P. Hix un B. Driessen, parstavis, kam palidz G. Berrisch)

Personas, kas iestajusas lieta atbildetjas prasijumu atbalstam: Eiropas
Komisija (parstavjii — H. van Vliet un C. Clyne) un European
Industrial Fasteners Institute AISBL (EIFI) (Brisele, Belgija) (parstavji
— sakotngji J. Bourgeois, Y. van Gerven un E. Waktare, velak J.
Bourgeois, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt Padomes 2009. gada 26. janvara Regulu (EK) Nr.
91/2009, ar ko piemero galigo antidempinga maksajumu dazu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda savienota-
jelementu importam (OV L 29, 1. Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Gem-Year Industrial Co. Ltd un Jinn-Well Auto-Parts (Zhejiang)
Co. Ltd sedz savus, ka ar7 atlidzina Eiropas Savienibas Padomes
un European Industrial Fasteners Institute AISBL tiesasands
izdevumus;

3) Eiropas Komisija sedz savus tiesasands izdevumus pati.

() OV C 153, 04.07.2009.
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Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums —
Evropaiki Dynamiki/Komisija

(Lieta T-247/09) (')

(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Uzaicindjuma
iesniegt piedavajumu procediira — Pakalpojumu sniegSana
saistiba ar Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa pielikuma
un saistito tieSsaistes un nesaistes plassazinas lidzeklu saga-
tavoSanu un izplatiSanu — Pretendenta piedavijuma noraidi-
Sana un lemums pieskirt liguma slegSanas tiesibas citam
pretendentam —  Pienakums noradit pamatojumu —
Vienlidziga attieksme — Acimredzama kliida vertejuma —
Arpusligumiska atbildiba)

(2012/C 366/58)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoino-
nion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténas, Griekija) (parstavji —
N. Korogiannakis un M. Dermitzakis, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — N. Bambara un E.
Manhaeve, parstavji, kam palidz sakotnéji N. Dimopoulos, solicitor,
vélak E. Petritsi, advokats, un visbeidzot O. Graber-Soudry, solici-
tor)

PriekSmets

Pirmkart, prasiba atcelt Eiropas Kopienu Oficialo publikaciju
biroja 2009. gada 7. aprila lemumu neizvéléties prasitajas pieda-
vajumu uzaicindjuma iesniegt piedavajumu attieciba uz Eiropas
Savienibas Oficiala Vestnesa pielikuma un saistito tieSsaistes un
nesaistes plassazinas lidzeklu sagatavosanu un izplatiSanu proce-
diiras ietvaros, ka ari visus tos lémumus, kas tika pienemti péc
Publikaciju biroja lemuma, tostarp, lemumu pieskirt l[iguma slég-
Sanas tiesibas citam pretendentam, un, otrkart, prasiba par
zaudéjumu atlidzibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE sedz savus, ka ar7 atlidzina Eiropas
Komisijas tiesasanas izdevumus.

() OV C 205, 29.08.2009.

Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums —
Sviluppo Globale/Komisija

(Lieta T-183/10) (1)

(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Uzaicindjuma
iesniegt piedavajumu procediira — Tehniskas palidzibas
Sirijas valdibai pakalpojums — Kandidatiiras noraidiSana

— Pienakums noradit pamatojumu)
(2012/C 366/59)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Sviluppo Globale GEIE (Roma, Italija) (parstavji — F.
Sciaudone, R. Sciaudone un A. Neri, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavis — F. Erlbacher, parstavis,
kam palidz P. Manzini, advokats)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2010. gada 14. februara lémumu, ar
kuru nav piepemta prasitdjas iesniegta kandidatiira slégta
konkursa procedira EUROPEAID/129038/C/SER/SYR (OV
2009/S 223-319862) par tehniskas palidzibas pakalpojumu
sniegdanu Sirijjas valdibai decentralizacijas un vietéjas attistibas
joma

Rezolutiva dala:

1) atcelt Komisijas 2010. gada 14. februara lemumu, ar kuru nav
pienemta prasitdjas iesniegta  kandidatiira  slegta  konkursa
procediira  EUROPEAID/129038/C/SER/SYR (OV  2009/S
223-319862) par tehniskdas palidzibas pakalpojumu sniegSanu
Strijas valdibai decentralizdcijas un vietéjas attistibas joma;

2) Eiropas Komisija sedz savus, ka aii atlidzina Sviluppo Globale
GEIE tiesasands izdevumus.

() OV C 179, 03.07.2010.

Visparéjas tiesas 2012. gada 5. oktobra spriedums —
Lancome[ITSB — Focus Magazin Verlag (“COLOR FOCUS”)

(Lieta T-204/10) (1)

(Kopienas precu zime — Speka neesamibas atzisanas process
— Kopienas vardiska precu zime “COLOR FOCUS” —
Agraka Kopienas vardiska precu zime “FOCUS” — Relativs
atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespéja — Precu zimju
lidziba — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b)
apakSpunkts un 53. panta 1. punkta a) apakSpunkts —
Agrakas precu zimes faktiska izmantoSana — Tiesibu
launpratiga izmantoSana)

(2012/C 366/60)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Lancome parfums et beauté & Cie (Parize, Francija) (par-
stavji — A. von Miihlendahl un S. Abel, advokati)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanposanas birojs (preu zimes,
paraugi un modeli) (parstavjii — sakotngji S. Schdffner, vélak
— A. Folliard-Monguiral)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestdju-
sies lieta Visparéja tiesa: Focus Magazin Verlag GmbH (Minhene,
Vacija) (parstavji — R. Schweizer un J. Berlinger, advokati)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju otras padomes 2010. gada 11.
februara lémumu lieta R 238/2009-2 attieciba uz spéka neesa-
mibas atziSanas procesu starp Focus Magazin Verlag GmbH un
Lancome parfums et beauté & Cie
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Lancome parfums et beauté & Cie atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 179, 3.7.2010.

Vispargjas tiesas 2012. gada 11. oktobra spriedums —
Novatex/Padome

(Lieta T-556/10) (')

(Subsidijas — Dazu veidu Iranas, Pakistanas un Apvienoto
Arabu Emiratu izcelsmes polietilentereftalata imports — Gali-
gais kompensacijas maksajums un galiga pagaidu maksajuma
iekasesana — Regulas (EK) Nr. 597/2009 3. panta 1. un
2. punkts, 6. panta b) apakSpunkts un 7. panta 2. punkts)

(2012/C 366/61)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Novatex Ltd (Karachi, Pakistana) (parstavis — B. Servais,
advokats)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — B. Driessen,
parstavis, kam palidz G. Berrisch, advokats, un N. Chesaites,
barrister)

Persona, kas iestdjusies lieta atbildetajas prasijumu atbalstam: Eiropas
Komisija (parstavji — H. van Vliet, M. Fran¢a un G. Luengo)

PriekSmets

Prasiba atcelt Padomes 2010. gada 27. septembra IstenoSanas
regulu (ES) Nr. 857/2010, ar ko dazu veidu Iranas, Pakistanas
un Apvienoto Arabu Emiratu izcelsmes polietilentereftalata
importam pieméro galigo kompensacijas maksajumu un galigi
iekasé pagaidu maksajumu (OV L 254, 10. lpp), tiktal, ciktal ta
attiecas uz prasitaju

Rezolutiva dala:

1) atcelt Padomes 2010. gada 27. septembra Istenosanas regulas
(ES) Nr. 857/2010, ar ko dazu veidu Iranas, Pakistanas un
Apvienoto Arabu Emiratu izcelsmes polietilentereftalata importam
piemero galigo kompensacijas maksajumu un galigi iekase pagaidu
maksajumu, 1. pantu tiktal, ciktal tas attiecas uz Novatex Ltd un
par tik, par cik galigais kompensacijas maksajums daZu veidu
polietilentereftalata importam Eiropas Savieniba parsniedz to, kas
ir piemérojams, ja nav pielauta kliida attiedba uz ienakumu dekla-
racijas 74. pozicija noradito summu, 2008. taksacijas gadam;

2) pargja dala prasibu noraidt;
3) Eiropas Savienibas Padome sedz savus tiesasands izdevumus un
50 % apmera atlidzina Novatex tiesasands izdevumus. Novatex

50 % no saviem tiesasands izdevumiem sedz pati. Eiropas Komi-
sija savus tiesasands izdevumus sedz pati.

() OV C 30, 29.01.2011.

Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums —
Bimbo[ITSB — Panrico (“BIMBO DOUGHNUTS”)

(Lieta T-569/10) ()

(Kopienas precu zime — Iebildumu process Kopienas
vardiskas precu zimes “BIMBO DOUGHNUTS” registracijas
pieteikums — Agraka valsts vardiska precu zime “DOG-
HNUTS” — Relativs atteikuma pamatojums — Regulas
(EK) Nr. 207/2009 75. pants — Regulas Nr. 207/2009 76.
panta 2. punkts — Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta
b) apakspunkts — Prasiba par groziSanu — Pienemamiba)

(2012/C 366/62)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Bimbo, SA (Barselona, Spanija) (parstavis — J. Carbonell
Callicd, advokats)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — A. Folliard-Monguiral)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestaju-
sies lieta Vispareja tiesa: Panrico, SA (Barselona, Spanija) (parstavis
— D. Pellisé Urquiza, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada 7.
oktobra lémumu lieta R 838/2009-4 attieciba uz iebildumu
procesu starp Panrico, SA un Bimbo, SA

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidrt;

2) Bimbo, SA sedz savus tiesaSands izdevumus un atlidzina ITSB
tiesasands izdevumus;

3) Panrico, SA sedz savus tiesaSands izdevumus.

(1) OV C 46, 12.2.2011.

Vispargjas tiesas 2012. gada 10. oktobra spriedums —
Wessang[ITSB — Greinwald (“star foods”)

(Lieta T-333[11) ()

(Kopienas preu zime — Iebildumu process — Kopienas

grafiskas precu zimes “star foods” registracijas pieteikums

— Agrakas Kopienas vardiskas un grafiskas predu zimes

“STAR SNACKS” — Relativs atteikuma pamatojums —

SajaukSanas iespgja — Regulas (EK) Nr. 207/2009
8. panta 1. punkta b) apakspunkts)

(2012/C 366/63)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Nicolas Wessang (Zimmerbach, Francija) (parstavis — A.
Grolée, advokats)
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Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (preCu zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestaju-
sies lieta Vispargja tiesa: Greinwald GmbH (Kempten, Vacija) (par-
stavji — A. Schulz un C. Onken, advokati)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2011. gada 15.
aprila lémumu lieta R 1837/2010-4 attieciba uz iebildumu
procesu starp Nicolas Wessang un Greinwald GmbH

Rezolutiva dala:

1) atcelt Tekseja tirgus saskanosanas biroja (precu zimes, paraugi un
modeli) (ITSB) Apelaciju ceturtas padomes 2011. gada 15. apiila
lemumu lieta R 1837/2010-4 dala, kas attiecas uz precem, kas
ietilpst 29., 30. un 32. klase, atbilstosi parskatitajam un grozi-
tajam 1957. gada 15. jinija Nicas Noligumam par precu un
pakalpojumu starptautisko klasifikaciju precu zimju registracijas
vajadzibam, iznemot “alus”, kas Nicas Noliguma izpratné ietilpst
32. klase;

2) pargja daja prasibu noraidit;

3) ITSB sedz savus tiesasands izdevumus, ka art atlidzina tris ceturt-
dalas Nicolas Wessang tiesasanas izdevumu;

4) N. Wessang sedz vienu ceturtdalu savu tiesasanas izdevumu;

5) Greinwald GmbH sedz savus tiesasands izdevumus pati.

() OV C 269, 10.9.2011.

Vispargjas tiesas 2012. gada 9. oktobra spriedums — Bial-
Portela/ITSB — Isdin (“ZEBEXIR”)

(Lieta T-366/11) ()

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas

vardiskas precu zimes “ZEBEXIR” registracijas pieteikums

— Agrika Kopienas vardiska precu zime “ZEBINIX” —

Relativi  atteikuma  pamatojumi —  Regulas  (EK)
Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkts)

(2012/C 366/64)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitgja: Bial-Portela & C% SA (Sdo Mamede do Coronado, Portu-
gale) (parstavii — B. Braga da Cruz un J. M. Concei¢do Pimenta,
advokati)

Atbildetajs: Tekseja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — P. Geroulakos)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestaju-
sies lietd Vispareja tiesa: Isdin, SA (Barselona, Spanija) (parstavji —
P. Ldpez Ronda, G. Macias Bonilla, G. Marin Raigal un H. L.
Curtis-Oliver, advokati)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2011. gada 6. aprila
lémumu lieta R 1212/2009-1 attieciba uz iebildumu procesu
starp Bial-Portela & Ca, SA un Isdin, SA

Rezolutiva dala:

1) atcelt leksgja tirgus saskanosanas biroja (precu zimes, paraugi un
modeli) (ITSB) Apelaciju pirmds padomes 2011. gada 6. aprila
lemumu lieta R 1212/2009-1;

2) ITSB sedz savus, ka ari atlidzina Bial-Portela & C° SA tiesasandas
izdevumus;

3) Isdin, SA sedz savus tiesaSanas izdevumus.

() OV C 269, 10.9.2011.

Vispargjas tiesas 2012. gada 16. oktobra spriedums —
Monier Roofing Components[ITSB (“CLIMA COMFORT”)

(Lieta T-371/11) (')

(Kopienas precu zime — Kopienas vardiskas precu zimes
“CLIMA COMFORT” registracijas pieteikums — Absoliits
atteikuma pamatojums — Atskirtspgjas neesamiba —
Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b)
apakSpunkts — Tiesibas tikt uzklausitam — Regulas
Nr. 207/2009 75. panta otrais teikums — Faktu parbaude
péc savas iniciativas — Regulas Nr. 207/2009 76. panta
1. punkts)

(2012/C 366/65)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Monier Roofing Components GmbH (Oberursel, Vacija)
(parstavis — F. Ekey, advokats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — A. Pohlmann)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2011. gada 28.
aprila lémumu lieta R 2026/2010-1 attieciba uz pieteikumu
registret vardisku apziméjumu “CLIMA COMFORT” ka Kopienas
precu zimi

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Monier Roofing Components GmbH atlidzing tiesasands
izdevumus.

() OV C 269, 10.09.2011.
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Vispargjas tiesas 2012. gada 3. oktobra rikojums —
Tecnimed[ITSB — Ecobrands (“ZAPPER-CLICK”)

(Lieta T-360/10) (!

(Kopienas precu zime — Termins prasibas celSanai — Noka-

vejums — Neparedzetu apstaklu neesamiba — Neparvaramas

varas neesamiba — Tiesibas uz lietas izskatiSanu tiesa —
Acimredzama nepienemamiba)

(2012/C 366/66)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Tecnimed Srl (Vedano Olona, Italija) (parstavjii — M.
Franzosi un V. Piccarreta, advokati)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — P. Bullock)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece: Ecobrands Ltd (Lon-
dona, Apvienota Karaliste)
PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada 14.
junija lémumu lieta R 1795/2008-4 attieciba uz spéka neesa-
mibas atzi§anas procesu starp Tecnimed Srl un Ecobrands Ltd

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Tecnimed Srl atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 55, 19.2.2011.

Vispargjas tiesas 2012. gada 11. oktobra rikojums —
Cervelli/Komisija

(Lieta T-622/11 P) ()

(Apelacija — Civildienests — leredni — Ekspatriacijas
pabalsts — ParskatiSanas ligums — Jauni fakti —
Acimredzami nepamatota apelacijas siidziba)

(2012/C 366/67)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Francesca Cervelli (Brisele, Belgija)
(parstavis — J. Garcia-Gallardo Gil-Fournier, avocat)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — J. Currall un
V. Joris)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas
(tresa palata) 2011. gada 12. septembra rikojumu lieta
F-98/10 CervelliiKomisija (Krajuma vél nav publicéts), kura
prasits o rikojumu atcelt

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) Francesca Cervelli sedz pati savus, ka ai7 atlidzina Eiropas Komi-
sijas tiesasands izdevumus $ajd instance.

() OV C 32, 04.02.2012.

Vispargjas tiesas 2012. gada 28. septembra rikojums —
Heads![ITSB (“HEADS”)

(Lieta T-639/11) ()

(Kopienas precu zime — Registracijas atteikums — Registra-
cijas pieteikuma atsaukSana — Tiesvedibas izbeigSana pirms
sprieduma taisiSanas)

(2012/C 366/68)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Heads! GmbH & Co. KG (Minhene, Vacija) (parstavji —
A. Jaeger-Lenz un T. Bosling, advokati)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — D. Walicka)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2011. gada 11.
oktobra lémumu lieta R 2348/2010-1 attieciba uz pieteikumu
registrét vardisku precu zimi “HEADS” ka Kopienas precu zimi

Rezolutiva dala:

1) izbeigt tiesvedibu lieta par So prasibu;

2) prasitaja atlidzinag tiesasands izdevumus.

() OV C 49, 18.02.2012.

Visparéjas tiesas 2012. gada 9. oktobra rikojums — Région
Poitou-Charentes/Komisija

(Lieta T-31/12) (1)

(Prasiba atcelt tiesibu aktu — Struktiirfondi — Neparsii-
dzams akts — Dalgji informativs, dalgji sagatavojoss akts
— Nepienemamiba)

(2012/C 366/69)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Région Poitou-Charentes (Francija) (parstavis — J.
Capiaux, avocat)
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Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — F. Dintilhac un A.
Steiblyté)

PriekSmets

Prasiba atcelt lémumu, kura ietverta Eiropas Komisijas 2011.
gada 18. novembra véstule, kurda ka priekSmets noradits:
“2000.-2006. gada “Espace Atlantique” programmas slégsana,
galiga zinojuma akcepté$ana, CCI: 2001 RG 16 OPC 006”

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Poitou Charentes regions sedz savus, ka arl atlidzina Eiropas
Komisijas tiesasands izdevumus.

() OV C 109, 14.04.2012.

Vispargjas tiesas 2012. gada 8. oktobra rikojums —
ClientEarth/Padome

(Lieta T-62/12) ()

(Prasiba atcelt tiesibu aktu — Piekluve dokumentiem —
Regula (EK) Nr. 1049/2001 — Padomes juridiska dienesta
atzinums par priekslikumu Parlamenta un Padomes regulai
par publisku piekluvi Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentiem — Atteikuma pieskirt pilnigu piekluvi apstipri-
najums — Nepienemamiba — Termin$ prasibas celSanai —
“Apstridama akta” jédziens LESD 263. panta izpratne —
Apstiprinoss akts)

(2012/C 366/70)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: ClientEarth (Londona, Apvienota Karaliste) (parstavji —
O. Brouwer un P. van den Berg, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — B. Driessen
un C. Fekete)

PriekSmets

Prasiba atcelt Padomes 2011. gada 1. decembra véstuli
Nr. 24/c/01/11, ar kuru prasitdjai tika atteikts pieskirt pilnigu
piekluvi Padomes juridiska dienesta atzinumam (dokuments Nr.
6865/09) par Eiropas Parlamenta grozijumu projektu attieciba
uz Eiropas Komisijas priekslikumu regulai, ar kuru groza
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regulu
(EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 43. Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) par Danijas Karalistes, Somijas Republikas un Zviedrijas Kara-
listes pieteikumiem par iestasanos lietd nav jalemy;

3) ClientEartch atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 109, 14.04.2012.

Visparéjas tiesas priekSsedéetaja 2012. gada 11. oktobra
rikojums — EDF/Komisija

(Lieta T-389/12 R)

(Pagaidu noregulejums — Konkurence — Koncentracija —

Elektroenergijas tirgus — Lemums par koncentracijas atlau-

Sanu ar nosacijumu, ka tiek ievérotas konkretas saistibas —

Atteikums pieskirt So saistibu izpildei noteikta termina paga-

rinajumu — Pieteikums par pagaidu pasakumu noteikSanu —
Steidzamibas neesamiba)

(2012/C 366/71)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Electricité de France (EDF) (Parize, Francija) (parstavji —

A. Creus Carreras un A. Valiente Martin, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — C. Giolito un S. Noé)

PriekSmets

Pieteikums par pagaidu pasakumu noteikSanu saistiba ar Komi-
sijas 2012. gada 28. junija Lémumu C(2012) 4617, galiga
redakcija, ar kuru prasit3jai ir atteikts pagarinat galigo terminu
konkrétu tas saistibu izpildei, kuras ir parnemtas Komisijas
2009. gada 12. novembra Lémuma C(2009) 9059, ar kuru
tiek atlauts veikt koncentraciju, kuras mérkis ir Electricité de
France nodot ekskluzivu uznémuma Segebel aktivu kontroli (Lieta
Nr. COMP/M.5549 — EDF/Segebel)

Rezolutiva dala:

1) noraidit pieteikumu par pagaidu pasakumu noteikSanu;

2) lemumu par tiesasands izdevumiem atlikt.

Prasiba, kas celta 2012. gada 14. augusta — Capitalizaciones
Mercantiles[ITSB — Leineweber (“X”)

(Lieta T-378/12)
(2012/C 366/72)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — angju

Lietas dalibnieki
Prasitaja:  Capitalizaciones Mercantiles Ltda (Bogota, Kolumbija)

(parstavji — J. Devaureix un L. Montoya Terdn, advokati)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli)
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Otra procesa ITSB  Apelaciju padomé dalibniece: Leineweber
GmbH&Co. KG (Herford, Vacija)

Prasitajas prasijumi:

— atzit So prasibu atcelt tiesibu aktu ar visiem tai pievienota-
jiem dokumentiem atbilstosaja skaita eksemplaru par piene-
mamu;

— atzist visus lietas materialiem pievienotos pieradijumus par
pienemamiem;

— apmierinat prasitajas prasibu atcelt Ieksgja tirgus saskano-
Sanas biroja (preu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju
pirmas padomes 2012. gada 15. maija lémumu lieta
R 1524/2011-1 saistiba ar Kopienas preCu zimes registra-
cijas pieteikumu Nr. 7045818 un lidz ar to apstiprinat
lebildumu nodalas 2011. gada 25. maija lémumu, ar kuru
atlauta Kopienas (grafiskas) precu zimes “X” registracija
Nr. 7045818 attieciba uz precém, kas ietilpst 25. klasé, un

— piespriest atbildetajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti
Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja
Attieciga Kopienas precu zime: grafiska pre¢u zime “X” attieciba uz

precém, kas ietilpst 25. klase — Kopienas precu zimes regis-
tracijas pieteikums Nr. 7045818

lebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma Tpasniece:
otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Pretstatita precu zime vai apziméjums: Kopienas grafiskas precu
zimes “X” registracija Nr. 4736609 tostarp attieciba uz precem,
kas ietilpst 25. klase

lebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit attieciba uz visam
apstridétajam precém

Apelaciju padomes lemums: atcelt apstridéto lémumu un noraidit
apstridéto registracijas pieteikumu attiectba uz precém, kas
fetilpst 25. klasé

Izvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apak$punkta parkapums

Prasiba, kas celta 2012. gada 14. septembri — Celtipharm|
ITSB — Alliance Healthcare France (“PHARMASTREET”)

(Lieta T-411/12)
(2012/C 366/73)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Celtipharm (Vannes, Francija) (parstavji — P. Greffe un C.
Fendeleur, advokati)

Atbildetajs: 1eksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Alliance Healthcare
France SA (Gennevilliers, Francija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2012. gada
26. junija lémumu par labojumiem (2012. gada 2. maija
lémuma), kas ir pienemts lieta R 767/2011-2.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzeja: Alliance
Healthcare France SA

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska preu zime “PHARMAS-
TREET” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 3.,
5. un 35. klasé — Kopienas precu zimes registracijas pieteikums
Nr. 8 658 445

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma ipasniece:
prasitaja

Pretstatitd precu zime vai apziméjums: valsts vardiska precu zime
“PHARMASEE” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas
ietilpst 9., 35., 38., 42. un 44. klasé

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus daléji apmierinat

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu apmierinat un Iebil-
dumu nodalas 1émumu atcelt

Lzvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b)
apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2012. gada 21. septembri — Beninca|
Komisija

(Lieta T-418/12)
(2012/C 366/74)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Jiirgen Beninca (Frankfurte pie Mainas, Vacija) (parstavis
— C. Zschocke, lawyer)

Atbildetaja: Eiropas Komisija
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Prasitaja prasijumi:

— atcelt Komisijas 2012. gada 26. julija lémumu, ar kuru
netiesi tiek atteikta piekluve dokumentam, kas ir iesniegts
koncentracijas procedira (Lieta COMP/M.6166 — NYSE
Euronext/Deutsche Borse), un

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatosanai prasitajs izvirza divus pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka Komisija lémumu par
prasitaja lagumu pieklat konkrétam dokumentam neesot
pienémusi Regulas Nr. 1049/2001 (') 8. panta 2. punkta
paredzétaja termind. Atbilstosi regulas 8. panta 3. punktam
tas esot netie$s un nepamatots lémums, un tadél tas esot
attiecigo normu par piekluvi dokumentiem parkapums.

2) Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka neviens no Komisijas
sakotnéja novertéjuma noraditajiem argumentiem neattaisno
to, ka prasitajam tiek liegta piekluve pieprasitajam dokumen-
tam.

~—

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK)
Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 43. lpp.).

Prasiba, kas celta 2012. gada 26. septembri — Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria[ITSB (“VALORES DE FUTURO”)

(Lieta T-428/12)
(2012/C 366/75)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Bilbao, Spanija)
(parstavji — J. de Oliveira Vaz Miranda Sousa un N. Gonzdlez-
Alberto Rodriguez, advokati)

Atbildetajs: lek3gja tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iekséja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2012. gada 4.
julija lemumu lieta R 2299/2011-2 dala, kura apstiprinats
Kopienas precu zimes Nr. 9 408 758 registracijas atteikums;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “VALORES DE
FUTURO” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst
16., 36. un 41. klase — Kopienas pre¢u zimes registracijas
pieteikums Nr. 9 408 758

Parbauditaja lemums: dalgji noraidit registracijas pieteikumu

Apelaciju padomes lemums: noraidit apelacijas stdzibu

Izvirzitie pamati:

— Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c) apakSpunkta
parkapums

— Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apak$punkta
parkapums

Prasiba, kas celta 2012. gada 28. septembri — Distillerie
Bonollo u.c.[Padome

(Lieta T-431/12)
(2012/C 366/76)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Distillerie Bonollo SpA (Formigine, Italija); Industria
Chimica Valenzana (ICV) SpA (Borgoricco, Italija); Distillerie Mazzari
SpA (Sant’Agata sul Santerion, Italija); Caviro Distillerie Srl (Faenza,
Italija) un Comercial Quimica Sarasa, SL (Madride, Spanija) (par-
stavis — R. MacLean, solicitor)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaju prasfjumi:

— atcelt Padomes 2012. gada 26. jinija Istenoanas regulas
(ES) Nr. 626/2012, ar ko nosaka galigo antidempinga
maksdjumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes vinskabes
importam () (turpmak teksta — “apstridéta regula”), 1.
pantu, ciktal antidempinga maksdjumi, kas attiecas uz
Ninghai organiskas kimijas rapnicu un Changmao Biochemical
Engineering Company Co. Ltd, ir noteikti prettiesiski acimre-
dzamu kladu vértejuma dél, kas atpem spéku pasakumam,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 (3 (turpmak teksta —
“antidempinga pamatregula”) 2. panta un 11. panta 9.
punkta parkapuma dél, prasitdgja tiesbu uz aizstavibu
parkapuma deé] un apstridétas regulas pietieckama pamato-
juma trikuma def;
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— nospriest paturét apstridéto regulu spéka lidz bridim, kad
Padome piepems jaunus pasakumus, kas nepiecieSami, lai
izpilditu Tiesas spriedumu saskapa ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 264. pantu;

— piespriest atbildétajai un jebkurai personai, kas iestajas lieta,
segt tiesasanas izdevumus un tiesvedibas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitajas izvirza piecus pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja esot pielavusi
acimredzamu kladu vértéjuma, mainot metodi, ko piemeéro,
lai noteiktu lidzigas valsts normalo vértibu, pietickami nepa-
matojot apstaklu mainu, un 3adi esot parkapusi antidem-
pinga pamatregulas 11. panta 9. punktu.

2) Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja esot pielavusi
acimredzamu klidu veértéjumad, nenemot véra pasreizéjas
pasmaju preces cenas lidziga valstl un kladaini izmantojot
saliktas vértibas, $adi parkapjot antidempinga pamatregulas
2. panta 1. punktu, 2. punktu un 7. punkta a) un b)
apakspunktu.

3) Ar treSo pamatu tick apgalvots, ka atbildetaja esot pielavusi
acimredzamu kladu vértéjuma, izmantojot ASV un Rietu-
meiropas benzola cenas, nevis patiesas izejmaterialu
izmaksas razoSanas valsti, $adi parkapjot antidempinga
pamatregulas 2. panta 3. punktu, un tapéc ta esot kladaini
aprékinajusi normalo vertibu, kas ir piemérota parskata.

>

Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja esot piela-
vusi acimredzamu kladu vértéjuma, sagrozot aprékinatas
saliktas normalas vértibas raZo$anas izmaksas un izmantojot
nevienadas izejmaterialu izmaksas, $adi parkapjot antidem-
pinga pamatregulas 2. panta 3. punktu.

U1
~

Ar piekto pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja un Eiropas
Komisija esot parkapusas prasitaju tiesibas uz aizstavibu,
nenodrosinot piekluvi informacijai, kas ir nepiecieSama, lai
pienacigi saprastu metodi, kas tika piemérota normalas
vértibas noteik$ana, un ari neesot sniegusas atbilstosu pama-
tojumu galvenajos problémjautdjumos, kas saistas ar lidzigas
valsts normalas vértibas un atbilstoso dempinga robezu
aprékinu, $adi padarot apstridéto regulu par spéka neesosu.

—

Padomes 2012. gada 26. junija IstenoSanas regula (ES) Nr.
6262012, ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 349/2012, ar
ko nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes vinskabes importam (OV L 182, 1. Ipp.).

Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009 par
aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav
Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 343, 51. Ipp.), ar grozijumiem.

—
=

Prasiba, kas celta 2012. gada 26. septembri — VTZ u.c
Padome

(Lieta T-432/12)
(2012/C 366/77)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: VolZskij trubnyi zavod OAO (VTZ OAO) (Volzskija, Krie-
vija); Taganrogskij metallurgiceskij zavod OAO (Tagmet OAO)
(Taganroga, Krievija); Sinarskij trubnyj zavod OAO (SinTZ OAO)
(Kamenska-Uralska, Krievija); un Severskij trubnyj zavod OAO
(STZ OAO) (Polevska, Krievija) (parstavji — J.-F. Bellis, F. Di
Gianni, G. Coppo un C. Van Hemelrijck, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaju prasijumi:

— atcelt, ciktal ta attiecas uz prasitajiem, Padomes 2012. gada
26. jiinija IstenoSanas Regulu (ES) Nr. 585/2012, ar ko péc
terminbeigu parskati§anas, ievérojot Regulas (EK) Nr.
1225/2009 11. panta 2. punktu, nosaka galigo antidem-
pinga maksajumu konkrétu Krievijas un Ukrainas izcelsmes
dzelzs vai térauda bez$uvju caurulvadu un caurulu
importam un izbeidz terminbeigu parskatiSanas procediiru
attieciba uz konkrétu Horvatijas izcelsmes dzelzs vai térauda
bezuvju caurulvadu un caurulu importu (OV L 174,
5. Ipp.); un

— piespriest atbildetajai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaji izvirza Cetrus pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka, saskaitot importu no
Krievijas un importu no Ukrainas, Padome ir acimredzami
kladijusies faktu vértéjuma, parkapusi Padomes Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 (') (“Pamatregula”) 3. panta 4. punktu un
vienlidzigas atticksmes principu.

2) Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka, secinot, ka pasakumu
atcelSana var novest pie atkartota kaitgjuma, Padome ir
parkapusi vienlidzigas atticksmes principu un acimredzami
kladijusies faktu vértegjuma un lidz ar to parkapusi Pamatre-
gulas 11. panta 2. punktu.

3) Ar tre$o pamatu tiek apgalvots, ka Padome ir parkapusi
Pamatregulas 9. panta 4. punktu un 21. pantu un vienli-
dzigas attieksmes principu, pielaujot acimredzamu kladu
vertgjuma attieciba uz Savienibas intere$u analizi.
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4) Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka Padome ir parkapusi
labas parvaldibas principu un prasitaju tiesibas uz aizstavibu,
neparbaudot prasitaju izvirzitos argumentus izmekléSanas
laika un neizskaidrojot galvenos faktus un apsvérumus, kas
attiecas uz lietu, pienadkumu noradit pamatojumu un labas
parvaldibas principu un tiesibas uz aizstavibu, informgjot
dalibvalstis par lietu pirms jebkadu komentaru sanemsanas
no prasitajiem un konsultgjoties ar Antidempinga padomde-
véju komiteju pirms prasitaju uzklausiSanas.

Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu
par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibval-
stis, (OV L 343, 51. Ipp.) ar grozijumiem.

N

Prasiba, kas celta 2012. gada 28. septembri — Steiff/ITSB
(Metala poga mikstas rotallietas auss vidusdala)

(Lieta T-433[12)
(2012/C 366/78)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Margarete Steiff GmbH (Giengen an der Brenz, Vacija)
(parstavis —D. Fissl, advokats)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iekséja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2012. gada
23. julija lémumu apelacijas lieta R 1693/2011-1;

— atcelt ITSB noraidijjumu Kopienas pre¢u zimes registracijas
pietetkumam Nr. 9 439 613;

— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: pozicijas pre¢u zime, ar ko tiek
pieprasita aizsardziba spidigai vai matétai apalai metala pogai,
kas ir piestiprinata mikstas rotallietas auss vidusdala, attieciba uz
precém, kas ietilpst 28. klasé — Kopienas precu zimes regis-
tracijas pieteikums Nr. 9 439 613

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b)
apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2012. gada 28. septembri — Steiff/ITSB
(Dranas karodzin$ ar metila pogu mikstas rotallietas auss
vidusdala)

(Lieta T-434/12)
(2012/C 366/79)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Margarete Steiff GmbH (Giengen an der Brenz, Vacija)
(parstavis —D. Fissl, advokats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2012. gada
19. jalija lemumu apelacijas lieta R 1692/2011-1;

— atcelt ITSB noraidjjumu Kopienas pre¢u zimes registracijas
pieteikumam Nr. 9 439 654;

— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: pozicijas precu zime, ar ko tiek
pieprasita aizsardziba garenam taisnstiira dranas karodzinam,
kur§ ar spidigu vai matétu apalu metala pogu ir piestiprinats
mikstas rotallietas auss vidusdala, attieciba uz precém, kas
ietilpst 28. klase — Kopienas precu zimes registracijas pietei-
kums Nr. 9 439 654

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b)
apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2012. gada 5. oktobri — Changmao
Biochemical Engineering[Padome

(Lieta T-442/12)
(2012/C 366/80)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd (Changzhou,
Kina) (parstavji — E. Vermulst un S. Van Cutsem, advokati)
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Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Padomes 2012. gada 26. jinija Istenosanas Regulu
(ES) Nr. 626/2012, ar kuru groza Istenosanas regulu (ES)
Nr. 349/2012, ar ko nosaka galigo antidempinga maksa-
jumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes vinskabes
importam (OV L 182, 1. Ipp.) tiktal, ciktal ta attiecas uz
prasitaju;

— piespriest atbildétajai atlidzinat prasitajas tiesasanas izdevu-
mus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaja izvirza piecus pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja ir pielavusi
acimredzamu kladu veértgjuma un Padomes 2009. gada 30.
novembra Regulas (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret
importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas
Kopienas dalibvalstis, (OV L 343, 51. Ipp.) 2. panta 7.
punkta ¢) apakSpunkta pirma ievilkuma parkapumu,
noraidot prasitdja prasibu piemérot tirgus ekonomikas
reZimu, pamatojoties uz apgalvoto neapstradata benzola
cenas sagroziSanu. Savienibas iestades esot pielavusas acim-
redzamu kladu veértéuma, veicot no koksa razota benzola
un no naftas razota benzola cenu salidzindjumu, un esot
balstiju§as savu vért§jumu uz benzola eksporta nodokli,
kas, péc to atzinuma, nebija spéka. Turklat iestades esot
parkapusas Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 2. panta
7. punkta c) apakSpunkta pirmo ievilkumu, uzskatot, ka
PVN atmaksas neesamiba par benzola eksportu ir batiska
valsts iejaukSanas prasitaja komerclémumos.

2) Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja ir pielavusi
acimredzamu kladu vertgjuma un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 11. panta 3. punkta parkapumu, jo Padomei
bija janosaka tirgus ekonomikas rezims prasitdgjam pagaidu

parbaudes laika, un lidz ar to ta kltidaini esot secinajusi, ka
apstakli saistiba ar dempingu ir batiski mainjjusies un ka 3is
izmainas ir ilglaicigas.

3) Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja esot parkapusi
pienakumu noradit pamatojumu, LESD 296. pantu un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 6. panta 7. punktu,
11. panta 3. punktu, 14. panta 2. punktu un 18. panta 4.
punktu, jo td nav pémusi véra un nav noradijusi iemeslus
prasitajas iesniegto komentaru un pieradjjumu noraidisanai
un neparprotami nav noradjusi savu pamatojumu par
apgalvoto neapstradata benzola cenas sagroziSanu.

4) Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka atbildetaja esot
parkapusi Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 2. panta
7. punkta c) apak$punkta otro dalu, nepienemot lémumu
par tirgus ekonomikas rezZimu tris méne$u laika no izmek-
lésanas sakuma.

5) Ar piekto pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja esot
parkapusi Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 20. panta
2. punktu un tiesibas uz aizstavibu, atsakoties izskaidrot
detalas, pamatojoties uz kuram ir aprékinata parasta vertiba.

Vispargjas tiesas 2012. gada 3. oktobra rikojums — 3M
Pumps[ITSB — 3M (“3M Pumps”)
(Lieta T-25/12) ()
(2012/C 366/81)

Tiesvedibas valoda — italu

Piektas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 98, 31.03.2012.
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Prasiba, kas celta 2012. gada 25. septembri — ZZ|
Parlaments

(Lieta F-102/12)
(2012/C 366/82)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavjii — C. Bernard-Glanz un S. Rodrigues,
avocats)

Atbildetajs: Eiropas Parlaments

Strida priekSmets un apraksts

Lémuma parklasificét prasitaju AST 5 pakapes 3. limeni ar
atpakalejosu spéku atcel§ana

Prasitaja prasijumi:

— atcelt apstridéto lémumu un péc vajadzibas — lémumu
noraidit stdzibuy;

— noradit atbildétajam sekas, kadas ir 3ai lémuma atcel§anai,
proti, prasitajs japarkvalifice D 4 pakapes 8. limeni no 2004.
gada 1. maija, jaatjauno vina karjera atbilsto$i paaugstina-
$anai amata un limeni, kas uz vinu attiecas Sai laika, un
jaizmaksa vinam viss eventudli nokavétais atalgojums;

— piespriest Eiropas Parlamentam atlidzinat tiesasanas izdevu-
mus.

Prasiba, kas celta 2012. gada 28. septembri — ZZ/[EIB
(Lieta F-107/12)
(2012/C 366/83)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavis — L. Levi, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Investiciju banka

Strida priekSmets un apraksts

Atcelt EIB netieSo lémumu neparrékinat pensijas iemaksu
ilgumu

Prasitaja prasijumi:

— atcelt netieSo lémumu, ar ko noraida prasitaja 2011. gada
10. jalija ligumu Eiropas Investiciju bankai parrékinat vina
pensijas iemaksu ilgumu, un papildu — samaksat naudas
summu, kas atbilst $im parrekinam;

— piespriest Eiropas Investiciju bankai piekirt prasitajam
pensijas iemaksu ilgumu parrékinu, kas atbilst papildu
apdrosinasanas stazam 6 gadu un 1 ménesSa apmér3;

— piespriest Eiropas Investiciju bankai samaksat ex aequo et
bono noteiktu summu, kas pagaidam ir noteikta EUR 5 000
apmeéra, ka zaudéumu atlidzibu par nodarito moralo kaité-
jumu;

— piespriest Eiropas Investiciju bankai atlidzinat tiesaSanas
izdevumus.
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Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
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